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 چکيده
جذّاب‌‌و‌ادیبانه‌بیانی‌با‌عاشورا‌واقعة‌تصویرگر‌ق(‌912)د.‌کاشفی‌واعظ‌حسین‌ملّا‌الشّهدای‌روضه

‌پس‌از‌‌و ‌اثر ‌این ‌کربلاست. ‌واقعة ‌پیرامون ‌آثار ‌تأثیرگذارترین ‌از ‌فارسی‌و ‌اوّلین‌مقاتل ‌از یکی
نگارش‌تا‌به‌امروز،‌به‌سبب‌گسترش‌اخبار‌مجعول‌و‌تحریف‌وقایع،‌مورد‌انتقاد‌جدّی‌قرار‌گرفته‌

ورد‌است،‌به‌شکلی‌که‌آن‌را‌از‌جملة‌مهمترین‌دلایل‌اشاعة‌اخبار‌دروغین‌و‌ضعیف‌تاریخی‌در‌م
توصیفی،‌پس‌‌–جویی‌از‌روش‌تحلیلی‌تاریخی‌با‌بهره‌-اند.‌در‌این‌مقالة‌ادبی‌حادثة‌عاشورا‌دانسته

‌ویژگی ‌پیرامون ‌مختصری ‌توضیحات ‌اجتماعی‌از ‌و‌‌-های ‌آثار ‌و ‌عصرتیموری ‌پایانِ فرهنگی
‌آن‌همچنین‌ذکر‌ ‌این‌اثر‌و‌نویسندة ‌ضمن‌بیان‌و‌نقد‌نظریات‌مختلف‌در‌مورد زندگانی‌کاشفی،

لل‌انواع‌تحریف‌در‌واقعة‌عاشورا،‌به‌دلایل‌ورود‌مجعولات‌و‌تحریفات‌تاریخی‌به‌این‌کتاب‌و‌ع
‌بررسی‌قرار‌ ‌روایت‌کاشفی‌مورد ‌و‌شیوة ‌استفاده ‌و‌منابع‌مورد اقبال‌عمومی‌به‌آن‌پرداخته‌شده

‌یافته ‌است. ‌مورد‌‌گرفته ‌ضعف‌منابع ‌مانند ‌مسائلی ‌این‌حقیقت‌است‌که ‌پژوهش‌مبیّن ‌این های
ل‌وی‌های‌روایت‌داستانی‌و‌صوفیانة‌او؛‌تکیه‌بر‌حافظة‌مؤلّف‌به‌دلیل‌اشتغا‌استفادة‌کاشفی،‌شیوه

به‌امر‌وعظ‌و‌توجّه‌به‌انشاءپردازی‌به‌جای‌دقّت‌در‌نقل‌وقایع‌و‌قصد‌کاشفی‌به‌عنوان‌واعظی‌
بیت‌)ع(،‌از‌مهمترین‌دلایل‌ورود‌تحریفات‌به‌‌شیعی‌در‌ایجاد‌ارتباط‌عاطفی‌مردم‌روزگارش‌با‌اهل

اش‌پذیرش‌‌توان‌گفت‌تیموریان‌خراسان‌فضایی‌ایجاد‌کردند‌که‌نتیجه‌این‌کتاب‌است.‌همچنین‌می
‌تشیّعی‌شد‌که‌بعدها‌صفویّه‌به‌تبلیغ‌و‌رسمیّت‌بخشی‌به‌آن‌همّت‌نمودند.

‌
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‌مقدمه 

ق(‌متأثّر‌از‌حمایت‌رجال‌و‌913-771اگرچه‌زبان‌و‌ادبیات‌فارسی‌در‌دورة‌تیموریان‌)

شاهزادگان‌هنردوست‌و‌ادب‌پرور‌این‌دوره‌به‌اندازة‌هنرهای‌دیگر‌پیشرفت‌نداشت‌امّا‌در‌

اند؛‌‌به‌یادگار‌گذاشتهشویم‌که‌آثار‌معروفی‌‌های‌نظم‌و‌نثر‌با‌افراد‌شاخصی‌مواجه‌می‌حوزه

یکی‌این‌مشاهیر‌ملّا‌حسین‌بن‌علی،‌معروف‌به‌واعظ‌کاشفی‌است‌که‌از‌نویسندگان‌پرکار‌

‌و‌وعّاظ‌و‌دانشمندان‌نامی‌عهد‌خویش‌است.

الشّهدای‌او‌از‌جمله‌تأثیرگذارترین‌آثار‌در‌زمینة‌تاریخ‌و‌مقاتل‌عاشورایی‌به‌زبان‌‌روضه

‌ه‌محتوایی‌است.‌شود‌که‌سزاوار‌توجّ‌فارسی‌محسوب‌می

شود‌به‌دلایل‌اثرگذاری‌این‌کتاب‌و‌نقش‌آن‌در‌گسترش‌بعضی‌‌در‌این‌مقاله‌سعی‌می

مجعولات‌و‌تحریفات‌تاریخی‌و‌همچنین‌زمینة‌اجتماعی‌نگارش‌آن‌در‌پایان‌عصر‌تیموری‌

‌های‌بعد‌به‌ویژه‌دورة‌صفویّه‌پرداخته‌شود.‌و‌توجّه‌فراوان‌به‌آن‌در‌دوره

های‌ادبی‌و‌تأثیرات‌مثبتی‌که‌از‌زمان‌‌ت‌که‌این‌اثر،‌با‌همة‌زیباییبر‌کسی‌پوشیده‌نیس‌

نگارش‌تا‌امروز‌بر‌ایجاد‌گرایش‌عاطفی‌به‌اهل‌بیت)ع(‌و‌تشیّع‌داشته؛‌سرمنشأ‌بسیاری‌از‌

تحریفات‌در‌خصوص‌واقعة‌عاشوراست‌و‌مجعولات‌فراوانی‌حولِ‌حماسة‌عاشورا‌از‌این‌

‌بنابراین‌لا ‌این‌کتاب‌مشهور‌سرچشمه‌گرفته، ‌و ‌تدقیق‌و‌تحلیل‌قرار‌گیرد زم‌است‌مورد

‌موارد‌بازنموده‌شود.‌‌‌
 

 پيشينة پژوهش

الشّهدای‌کاشفی‌به‌جز‌آنچه‌در‌مقدمة‌دو‌چاپ‌معروف‌این‌‌در‌خصوص‌کتاب‌روضه

الشّعرای‌بهار‌کتاب‌به‌قلم‌علّامه‌شَعرانی‌و‌محمّد‌روشن‌آمده‌به‌مختصر‌توضیحی‌که‌ملک

آورده‌و‌نیز‌شرحی‌که‌استاد‌ذبیح‌الله‌صفا‌در‌جلد‌چهارم‌در‌جلد‌سوم‌سبک‌شناسی‌خود‌

توان‌اشاره‌داشت‌ضمن‌اینکه‌در‌رسالة‌دکترای‌علی‌‌تاریخ‌ادبیات‌در‌ایران‌ذکر‌نموده‌می

‌سودمندی‌مطالب‌نیز‌بوده،‌دسترس‌در‌نسخه‌سه‌از‌جویی‌بهره‌با‌کتاب‌این‌تصحیح‌که‌تسنیمی

‌بیان‌شده‌است.‌

‌فارسی‌ادبیات‌و‌زبان‌دانشنامه‌در‌سبزواری‌کاشفی‌مدخل‌نگارش‌در‌یوسفی‌غلامحسین‌دکتر
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‌داده‌ضمن‌بیان‌زندگی‌و‌آثار‌کاشفی‌توضیحات‌مبسوطی‌در‌مورد‌کتاب‌روضه اند.‌‌الشّهدا

علّامه‌محدث‌نوری‌در‌کتاب‌لؤلؤ‌و‌مرجان‌خود‌نکات‌سودمندی‌در‌خصوص‌تحریفات‌و‌

ذاکران‌را‌برای‌ارائة‌مطالب‌سودمند‌مجعولات‌واقعة‌عاشورا‌آورده‌و‌سعی‌کرده‌واعظان‌و‌

و‌صحیح‌راهنمایی‌کند؛‌شهید‌مطهری‌از‌جمله‌کسانی‌است‌که‌ضمن‌یادکرد‌فضل‌تقدم‌

‌ایشان،‌اثرش‌را‌ستوده‌است.‌

‌با‌تحریفات‌عاشورا‌مبارزه‌کرده‌است‌و‌ استاد‌مطهری‌در‌کتاب‌حماسة‌حسینی‌به‌جدّ

‌در‌گسترش‌بعضی‌مجعولات‌اشاره‌به‌نقش‌روضه ‌آقای‌مرتضی‌نیک‌‌الشّهدا ‌است. نموده

الشّهدا‌به‌شکل‌کلّی‌این‌موضوع‌‌سیرت‌هم‌در‌مقالة‌بررسی‌روایت‌وقایع‌عاشورا‌در‌روضه

های‌استاد‌رسول‌جعفریان‌به‌ویژه‌در‌‌را‌مورد‌واکاوی‌قرار‌داده‌است.‌در‌مقالات‌و‌پژوهش

‌ت ‌مقولة‌تحریفات‌عاشورایی‌و‌چرایی‌آن‌مورد وجّه‌جدّی‌کتاب‌تأمّلی‌بر‌نهضت‌عاشورا

قرار‌گرفته‌است.‌دکتر‌حکیمه‌دبیران‌و‌علی‌تسنیمی‌هم‌در‌مقالة‌کاشفی‌و‌نقد‌و‌بررسی‌

‌ضمن‌معرّفی‌این‌اثر‌جنبه‌روضه ‌بیان‌نموده‌الشّهدا ‌آن ‌در ‌تحریف‌را ‌مصطفی‌‌هایی‌از اند.

‌از‌روایات‌مجعول‌تا‌تأثیرگذاری‌به‌نحوة‌ورود‌‌گوهری‌و‌همکاران‌در‌مقالة‌روضه الشّهدا

اند.‌برومند‌اعلم‌و‌‌روایات‌مجعول‌و‌نقش‌این‌اثر‌در‌گسترش‌تحریفات‌اشاراتی‌کرده‌بعضی

های‌تصوّف‌بر‌مقتل‌نگاری‌واعظ‌کاشفی‌به‌تبیین‌یکی‌از‌‌حسنخانی‌در‌مقالة‌تأثیر‌آموزه

‌در‌فصل‌پنجم‌کتاب‌بند‌بند‌ دلایل‌مهم‌ورود‌تحریفات‌به‌این‌کتاب‌پرداخته‌شده‌است.

سطور،‌مقولة‌تحریف‌توضیح‌داده‌شده‌و‌انواع‌آن‌برشمرده‌شده‌و‌‌عشق‌به‌قلم‌نگارنده‌این

مصادیق‌گوناگونی‌از‌آن‌با‌مطالعة‌موردی‌واقعة‌عاشورا‌تبیین‌شده‌است.‌از‌جمله‌آخرین‌

آثاری‌که‌مقولة‌تحریفات‌عاشورایی‌را‌توضیح‌داده،‌مقالة‌تحریفات‌عاشورا‌به‌قلم‌سید‌علی‌

‌به‌اختصار‌این‌موضوع‌را‌مورد‌بررسی‌قرار‌اکبر‌حسینی‌است‌که‌با‌نظر‌به‌روضه‌ا لشّهدا

‌داده‌است.‌
‌

 روش پژوهش

ای‌و‌استفاده‌از‌تاریخی‌با‌توجه‌به‌عنوان‌پژوهش‌از‌روش‌کتابخانه‌_در‌این‌مقالة‌ادبی‌

توصیفی‌‌–کتب‌و‌مقالات‌مرتبط‌برای‌گردآوری‌اطّلاعات‌سود‌برده‌شده‌و‌با‌روش‌تحلیلی
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بحث‌و‌‌در‌هاییمصداق‌و‌هانمونه‌فراخور،‌به‌همچنین‌شده،‌گرفته‌قرار‌بررسی‌مورد‌موضوع،

‌تحلیلِ‌موضوع‌از‌کتاب‌ارائه‌شده‌است.
 

 مبانی پژوهش

واضح‌است‌که‌متون‌ادبی‌از‌نظر‌موضوع‌و‌درونمایه‌تنوّع‌فراوانی‌دارند‌و‌بنابر‌ارزش‌

اثرگذار‌خواهند‌‌ها‌و‌باورهاآن‌آثار‌و‌اقبال‌و‌توجّه‌خواصّ‌یا‌عوام‌جامعه‌به‌آنها‌بر‌اندیشه

شوند‌در‌بین‌شیعیان‌جایگاه‌قابل‌بود.‌مقاتل‌عاشورایی‌که‌نوعی‌از‌آثار‌تاریخی‌برشمرده‌می

‌باشند.توجّهی‌دارند‌و‌سزاوار‌نقد‌و‌سنجش‌عالمانه‌از‌دیدگاه‌ادبی،‌تاریخی‌و‌اجتماعی‌می

به‌قتل‌‌ای‌به‌آنجابه‌معنی‌موضع‌و‌مکان‌قتل‌است‌یا‌جایی‌از‌بدن‌که‌با‌ضربه«‌مقتل»

‌اما‌مقتل‌نگاری‌شعبهمنتهی‌می ‌این‌کلمه‌برای‌مکان‌شهادت‌به‌کار‌رفته، ای‌از‌شود؛‌غالباً

دانش‌تاریخ‌است‌که‌در‌آن‌به‌بیان‌سرگذشت‌شهیدان‌و‌مکان‌و‌نحوة‌شهادت‌آنها‌از‌زبان‌

‌اسلامی،‌نگاری‌تاریخ‌در‌هانامهمقتل‌تدوین‌و‌نگارش‌از‌عمده‌غرض‌شود.می‌پرداخته‌راویان

 (‌‌‌‌322،ص1377وند،ثبت‌اخلاص‌و‌ایثار‌مردان‌حق‌است.‌)ر.ک:‌آئینه

خودش‌‌حالت‌از‌چیزی‌کردن‌مایل‌و‌کج‌مفهوم‌به‌اصفهانی‌راغب‌مفردات‌در‌«تحریف»

ای‌که‌امکان‌حمل‌‌آمده‌و‌تحریف‌کلام‌یعنی‌سخن‌را‌بر‌معنای‌احتمالی‌حمل‌کردن‌به‌گونه

‌‌.(1392‌:182راغب‌اصفهانی،‌آن‌بر‌دو‌معنا‌وجود‌داشته‌باشد.‌)ر.ک:‌

‌فرهنگ ‌مروری‌بر ‌با ‌دهخدا ‌است. ‌ایهام ‌و ‌ابهام ‌کژتابی، ‌گاهی‌معادل های‌‌این‌مفهوم

گذشته‌این‌مفاهیم‌را‌برای‌تحریف‌بر‌شمرده‌شده‌است:‌برگردانیدن‌سخن،‌گردانیدن‌سخن‌

‌تبدیل،‌ ‌کتاب‌خصوصاً، ‌تغییر ‌و ‌عموماً ‌چیز ‌هر ‌تغییر ‌حالت‌خود، ‌و ‌وضع ‌از ‌چیزی و

نقلاب،‌سرنگونی‌و‌واژگونی‌و‌انحراف‌سخن‌و‌یا‌چیزی‌دیگر‌از‌حالت‌و‌وضع‌خود‌و‌ا

تقلّب،‌میل‌دادن‌چیزی‌و‌قرار‌دادن‌چیزی‌بر‌جَنب‌و‌طرفی،‌در‌اصطلاح‌محدّثان‌عبارتست‌

‌ج‌ ‌دهخدا، ‌)ر.ک: ‌تصحیف‌یعنی‌تغییر‌حدیث. ‌1از ،1377‌ ‌از‌6476: ‌را ‌تحریف‌مسأله )

‌یقت‌نوعی‌تبدیل‌و‌تغییر‌است‌که‌با‌افزودن‌و‌کاستن‌متنگرداند‌و‌در‌حق‌حالت‌اصلی‌برمی

‌شود.‌همراه‌می
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شهید‌مطهّری‌تحریف‌را‌منحرف‌کردن‌و‌کج‌کردن‌یک‌چیز‌از‌مسیر‌و‌مجرای‌اصلی‌

خود‌معنی‌کرده‌و‌آن‌را‌دونوع‌بر‌شمرده:‌لفظی‌)قالبی‌و‌پیکری(‌و‌معنوی.‌ایشان‌محرِّفان‌

نان،‌یعنی‌منشأ‌تحریف‌یا‌جهالت‌دوستان‌است‌یا‌دانند:‌دوستان‌و‌دشم‌را‌نیز‌دو‌گروه‌می

‌(‌3‌،1361‌:211عدوات‌دشمنان.‌)ر.ک:‌مطهّری،‌ج

انکار‌اصل‌واقعة‌عاشورا‌با‌وجود‌غنای‌متون‌و‌روایات‌و‌آثار‌آن‌ممکن‌نبوده‌و‌نیست‌

اند‌به‌شکلی‌که‌اسم‌عاشورا‌و‌‌بنابراین‌معاندین‌یا‌دوستان‌نادان‌به‌تحریف‌آن‌مبادرت‌کرده

‌ ‌اطّلاعی‌امام ‌کم ‌بی‌سوادی‌و ‌این‌مسیر ‌در ‌نباشد ‌آن ‌فلسفة ‌و ‌آن ‌تأثیر ‌امّا حسین‌باشد

افرادی‌که‌وظیفة‌تبیین‌این‌حماسه‌را‌داشتند‌و‌همچنین‌برخورد‌صرفاً‌عاطفی‌و‌احساسی‌با‌

‌بهره ‌یا ‌بعضی‌ملاحظات‌باعث‌شده‌‌مندی‌این‌موضوع ‌لحاظ‌کردن های‌سیاسی‌خاص‌و

‌توسّط‌گروهی‌دیگر‌به‌بسیاری‌از‌تحریفات‌رخ‌دهد‌و‌ا ستفاده‌ابزاری‌و‌مادی‌از‌عاشورا

این‌امر‌دامن‌زده‌است‌البته‌وجود‌مُستَمعِینی‌که‌اهل‌مطالعه‌و‌پژوهش‌نیستند‌میدان‌را‌برای‌

‌محرِّفان‌آماده‌نموده‌است.

‌اشکال‌مختلف‌تحریف‌واقعة‌عاشورا‌در‌چهار‌عنوان‌قابل‌طرح‌است:‌

تحریف‌لفظی؛‌یعنی‌عوض‌کردن‌ظاهر‌یک‌مطلب‌و‌افزودن‌و‌کاستن‌آن‌یا‌طرح‌‌-الف‌

‌اند.‌مطالبی‌که‌اصلاً‌وجود‌نداشته

‌با‌‌-ب‌ ‌که ‌شکلی ‌به ‌یک‌واقعه ‌نادرست‌از ‌تفسیر ‌و ‌توضیح ‌یعنی تحریف‌معنوی؛

‌حقیقت‌همخوانی‌نداشته‌باشد.

‌یعنی‌تحریف‌حقایق‌به‌گونه‌-ج‌ ‌به‌‌تحریف‌عملی؛ عمل‌اشتباهی‌منجر‌‌ای‌باشد‌که

های‌ضعیفی‌که‌اثر‌عملی‌آن‌به‌کوچک‌شمردن‌اوامر‌الهی‌‌ها‌و‌روایت‌شود؛‌مثلاً‌بیان‌خواب

‌منجر‌شود‌و‌بدآموزی‌داشته‌باشد.

‌این‌شیوه‌تحریف‌شیوه‌ها‌و‌سنتّ‌-د‌ ‌توجّه‌به‌‌های‌عزاداری؛ ها‌و‌اشکال‌عزاداری‌با

های‌‌ای‌و‌بر‌اساس‌فرمایش‌زش‌منطقهتنوّع‌نژادی،‌زبانی‌و‌قومی‌بر‌اساس‌یک‌فلسفه‌و‌ار

‌نگه ‌زنده ‌که‌هدف‌همة‌آنها ‌و‌افزایش‌‌‌معصومین‌و‌بزرگان‌به‌وجود‌آمده داشتن‌عاشورا

معرفت‌نسبت‌به‌این‌حماسة‌بزرگ‌همچنین‌تقویت‌ارتباط‌قلبی‌با‌ائمّة‌معصومین‌به‌ویژه‌
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غرض‌‌نقضِ‌سازد‌دور‌یا‌نکند‌ملحق‌باطن‌آن‌به‌را‌ما‌ظواهر‌این‌اگر‌و‌است‌)ع(‌حسین‌امام

‌(‌92-1394‌:82رخ‌داده‌و‌نوعی‌تحریف‌است.‌)ر.ک:‌جدیدی،‌

‌الف‌ ‌برشمرده: ‌گونه ‌سه ‌تاریخ‌را ‌گزارش‌گواهان‌‌-هگل‌انواع ‌که تاریخ‌دست‌اوّل،

‌ب ‌به‌شش‌گونة‌فرعی‌‌-عینی‌رویدادهاست. تاریخ‌اندیشه‌گرایانه‌که‌این‌نوع‌دوم‌خود

‌ج‌تقسیم‌می ‌بیش‌-شود. ‌)ر.ک:‌تاریخ‌فلسفی‌که ‌رویدادهاست. ‌وقوع ‌فلسفة ‌کنندة ‌بیان تر

‌ ‌و‌صص‌1366هگل، ‌مقدّمه ‌هیجده ‌تا ‌شانزده ‌است‌روضه1-11: ‌مسلّم ‌آنچه ‌از‌‌( الشّهدا

توانیم‌تا‌حدّی‌در‌ردیف‌گونه‌‌گردد‌ولی‌مطالبش‌را‌می‌جمله‌کتب‌نوع‌اوّل‌محسوب‌نمی

‌تحریفات‌و‌تحلیل ‌اکثراً ‌اتّفاقاً ‌این‌دو‌ه‌های‌دوم‌و‌سوم‌لحاظ‌کنیم‌و ای‌ناصواب‌زاییده

دسته‌آثار‌دانسته‌شده‌است‌و‌پیوسته‌مطالب‌متون‌دست‌اوّل‌از‌ارزش‌استنادی‌بالاتری‌در‌

‌های‌تاریخی‌برخوردار‌بوده‌اند.‌پژوهش

‌عاشورای‌حسینی‌می ‌تحریفات‌واقعة ‌مورد ‌‌شهید‌مطهّری‌در ‌بازگو‌»گویند: ‌نقل‌و در

های‌لفظی،‌یعنی‌شکلی‌و‌‌ایم!‌هم‌تحریف‌ردهکردن‌حادثة‌عاشورا،‌ما‌هزاران‌تحریف‌وارد‌ک

‌راجع‌به‌متن‌مطلب‌و‌راجع‌به‌ ‌راجع‌به‌مقدّمات‌قضایا، ظاهری‌که‌راجع‌به‌اصل‌قضایا،

‌تحریف ...‌ ‌این‌حادثه، ‌تفسیر ‌به‌دست‌ما‌‌حواشی‌مطلب‌است‌و‌هم‌تحریف‌در های‌که

ن‌قضیه‌بوده‌مردم‌در‌این‌حادثه‌صورت‌گرفته‌است،‌هم‌در‌جهت‌پایین‌آوردن‌و‌مسخ‌کرد

است‌هم‌در‌جهت‌بی‌خاصیت‌و‌بی‌اثر‌کردن‌قضیه‌بوده‌است.‌در‌این‌قضیه‌هم‌گویندگان‌

‌اند.‌و‌علمای‌امت‌و‌هم‌مردم‌تقصیر‌داشته ‌1)مطهّری،‌ج« ،1361‌ ‌حسین‌18: (‌حاج‌میرزا

‌روضه ‌مرکز ‌هم ‌تشیّع‌‌نوری ‌مراکز ‌همین ‌یعنی ‌ایران ‌نجف‌و ‌و ‌کربلا ‌در ‌را ‌دروغ های

(‌یعنی‌بیشتر‌دوستان‌ناآگاه‌در‌گسترش‌مجعولات‌و‌تحریفات‌22از‌همان،‌دانند.‌)نقل‌‌می

‌دخالت‌دارند.

شود‌و‌اصالتاً‌کتابی‌‌الشّهدا‌از‌نخستین‌مقاتل‌فارسی‌محسوب‌می‌با‌توجه‌به‌اینکه‌روضه

‌کتب‌تاریخی‌تفاوت ‌مقاتل‌با ‌انتقال‌مطالب‌در ‌کنیم‌نحوة هایی‌‌تاریخی‌نیست‌باید‌توجّه

کردند‌و‌به‌‌درپی‌ضبط‌می‌افتد‌پی‌مورّخان‌تنها‌حوادثی‌را‌که‌اتّفاق‌می»نکه‌داشته؛‌از‌جمله‌ای

‌نتایج‌می ‌یافتن ‌مسبّبات‌و ‌و ‌علل ‌تتبّع ‌و ‌تاریخ ‌تسلسل ‌پرداختند.‌ندرت‌به )الفاخوری،‌«

ها‌و‌مقاتل‌علاوه‌بر‌ذکر‌حوادث‌کلّی‌به‌بررسی‌علل‌وقایع‌‌(‌ولی‌در‌شرح‌حال1386‌:162



 

 ‌011�/‌‌)دهخدا(یفارسـ‌ادبیات‌و‌زبان‌متون‌تحلیل‌و‌تفسیر‌علمی‌ۀنام‌فصل�

 
 

 

‌هوای‌رخدا ‌و ‌تبیین‌حال ‌و ‌نیک‌پایان، ‌)ر.ک: ‌است. ‌شده ‌توجّه ‌نیز ‌1371دها :28«‌ در‌(

مقاتل،‌حوادث‌تاریخی‌و‌کتب‌مربوط‌به‌عنوان‌منبع‌اصلی‌از‌سوی‌مؤلّفان‌مورد‌استفاده‌

‌شرح‌وقایع‌است‌‌قرار‌گرفته‌است‌اما‌چیزی‌که‌آنها‌را‌از‌کتب‌تاریخی‌متمایز‌می کند‌اوّلاً

و‌دیگر‌استفادة‌آزادانه‌از‌تخیّل‌برای‌ذکر‌علل‌‌کند‌که‌گهگاه‌به‌صورت‌نقل‌و‌قصّه‌جلوه‌می

‌(29)همان،‌«‌و‌سبب‌رخدادها.
 

 بحث

جذب‌‌خویش‌به‌را‌بسیاری‌مردم‌گیرا،‌گفتاری‌و‌قوی‌ای‌حافظه‌و‌گرم‌صدایی‌با‌کاشفی

ق‌ظاهرا862‌ًکرد.‌وی‌در‌سبزوار‌به‌دنیا‌آمد‌و‌از‌آنجا‌به‌نیشابور‌و‌مشهد‌رفت‌و‌در‌‌می

هرات‌رفت‌و‌به‌سِلک‌طریقت‌نقشبندیان‌درآمد‌و‌با‌بزرگانی‌چون‌تحت‌تأثیر‌خوابی‌به‌

برخوردار‌‌آنان‌های‌حمایت‌از‌و‌گردید‌آشنا‌بایقرا‌حسین‌سلطان‌و‌نوایی‌امیرعلیشیر‌و‌جامی

یوسفی،‌‌)ر.ک:‌گذراند.‌تصنیف‌و‌خطابت‌و‌وعظ‌به‌شهر‌همان‌در‌ق‌912در‌وفات‌زمان‌تا‌و‌شد

کرد‌‌جمعه‌در‌دارالسّیادة‌سلطانی...‌به‌وعظ‌مشغولی‌می‌صباح‌روز»اند،‌‌(‌آورده1393‌‌:328

گفت‌و‌‌و‌بعد‌از‌ادای‌جمعه‌در‌مسجد‌جامع،...‌در‌روز‌شنبه‌در‌مدرسة‌سلطانی‌وعظ‌می

روز‌چهار‌شنبه‌در‌مزار‌پیر‌مجرّد...‌و‌نیز‌در‌اواخر‌اوقات‌حیات‌چندگاه‌در‌حظیرة‌سلطان‌

(‌از‌جمله‌1961ج‌هفتم/‌1382خواندمیر،‌«‌)احمد‌میرزا‌روز‌پنج‌شنبه‌به‌آن‌امر‌پرداخت.

‌روضه ‌جز ‌به ‌می‌آثارش ‌جواهر‌الشّهدا ‌کرد: ‌اشاره ‌کُتب ‌این ‌به ‌لتحفه‌توان الامیر،‌‌التّفسیر

‌مختصر‌جامع ‌تفسیرحسینی، ‌مخزن‌السّتین، ‌اخلاق‌محسنی، ‌سهیلی‌یا‌الجواهر، ‌انوار الانشاء،

‌بدیع ‌نجوم، ‌در ‌کتاب ‌چند ‌قاسمی، ‌اسرار ‌کاشفی، ‌صنایعالاکلیلة ‌فی ‌رسالة‌فکار الاشعار،

حاتمیّه،‌دو‌برگزیده‌از‌مثنوی‌معنوی‌مولوی،‌شرحی‌بر‌مثنوی‌و‌فتوّت‌نامة‌سلطانی‌)ر.ک:‌

کتاب‌و‌رساله‌‌39(‌آثار‌کاشفی‌که‌استنادش‌به‌او‌احراز‌شده‌شامل‌126-1371‌:123صفا،‌

(‌1393‌:311کند.‌)ر.ک:‌یوسفی،‌الاطراف‌بودن‌وی‌حکایت‌می‌است‌که‌از‌پرکاری‌و‌جامع

‌نثر‌روضه ‌همانند‌اکثر‌کتب‌تاریخی‌و‌متون‌منثور‌آن‌عهد‌میل‌به‌سادگی‌دیده‌‌در الشّهدا

(‌1391‌‌:319شود.‌)ر.ک:‌جدیدی‌‌های‌لفظی‌و‌معنوی‌فراوانی‌مشاهده‌می‌شود‌و‌آرایه‌می

الشّهدا‌به‌تصریح‌مؤلّف‌در‌‌ق‌در‌هرات‌وفات‌یافت‌و‌تاریخ‌نگارش‌روضه912کاشفی‌در‌
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شهادت‌‌روز‌از‌که‌است‌حال‌این‌غرابت‌واسطة‌به‌»...‌است:‌بوده‌ق‌928کتاب‌دهم‌باب‌آغاز

(‌1391‌‌:473)کاشفی،‌«‌سال‌است.‌847امام‌حسین‌)ع(‌تا‌تاریخ‌تألیف‌این‌کتاب‌که‌قریب‌

رسید،‌‌موعود‌اجل‌مقتضای‌چون»‌است:‌نموده‌ذکر‌او‌وفات‌برای‌را‌تاریخ‌همین‌نیز‌میرخواند

)خواندمیر،‌«‌مائه،‌مُهر‌سکوت‌بر‌لب‌زده،‌عالم‌آخرت‌را‌منزل‌ساخت.فی‌سنة‌عشر‌و‌تسع‌

درباریان،‌‌بین‌در‌او‌نفوذ‌و‌محبوبیّت‌بیانگر‌شده‌نقل‌کاشفی‌احوال‌شرح‌از‌آنچه‌(7،‌1382:‌1966ج

دهد‌که‌علما‌و‌خطبای‌آن‌دارای‌ای‌را‌نشان‌میخواصّ‌و‌عوام‌بوده‌است،‌همچنین‌جامعه

همین‌امر‌آنان‌را‌به‌نگارش‌و‌تلاش‌بیشتر‌در‌حوزة‌تخصصشان‌حرمت‌و‌اثربخشی‌بودند،‌

‌داشته‌است.وامی

نکتة‌مهم‌و‌قابل‌ذکر‌در‌عملکرد‌تیمور‌و‌جانشینان‌او‌نقش‌آنها‌در‌گسترش‌اسلام‌به‌

‌در‌بیان‌علّت‌حملة‌تیمور‌به‌هندوستان‌ ویژه‌در‌شبه‌قارّة‌هند‌و‌شمال‌خراسان‌است.‌مثلاً

‌ ‌شامی‌آمده: ‌نامة ‌ظفر ‌دین‌محمّدی‌ب»در ‌اعلام ‌آنکه ‌با ‌بودند‌که ‌مسامع‌شریفه‌رسانیده ه

‌عامّة‌ ‌امّا ‌در‌بلاد‌دهلی‌و‌کنبایت‌و‌بعضی‌دیگر‌از‌بلاد‌هندوستان‌افراشته‌است‌... )ص(

‌ملوّث‌است. ‌کفّار ‌خباثت‌وجود ‌اطراف‌آن‌ممالک‌به »‌ ‌1363)شامی، ‌دانست‌172: ‌باید )

تیمور،‌ترویج‌یک‌مذهب‌بهانة‌کشورگشایی‌برای‌بسیاری‌از‌فاتحان‌و‌قدرت‌طلبان‌همانند‌

‌است.‌شدهو‌حفظ‌قدرت‌بوده‌و‌کمتر‌اعتقاد‌حقیقی‌در‌اعمال‌آنها‌مشاهده‌می

‌سنّی‌‌ تیمور‌در‌سایة‌توجّه‌به‌سادات‌و‌بزرگان‌شیعه‌و‌شیوخ‌صوفیّه‌با‌اینکه‌خود‌را

‌بنابر‌این‌نوعی‌آزا‌دانست‌به‌تقویّت‌مشروعیّت‌حکومت‌خویش‌می‌‌می دی‌عقیده‌اندیشید،

در‌سراسر‌قلمرو‌تیموریان‌وجود‌داشت‌و‌آنها‌که‌بر‌فقه‌حنفی‌بودند‌برای‌مذاهب‌دیگر‌

‌اغلب‌محقّقان‌تاریخ‌معتقدند‌که‌تیمور‌علاقة‌چندانی‌به‌مذهب‌ اسلامی‌زحمتی‌نداشتند.

نداشته‌است،‌ولی‌برای‌اینکه‌بتواند‌به‌اهداف‌سیاسی‌و‌نظامی‌و‌بالطّبع‌اقتصادی‌خویش‌

اچار‌به‌حمایت‌از‌اسلام‌و‌علمای‌اسلامی‌برخاست‌و‌خود‌را‌محُیی‌و‌مجدِّد‌دین‌نائل‌آید‌ن

ق(‌جانشین‌امیر‌تیمور‌نیز‌812-827شاهرخ‌)(‌»‌1371:129اسلام‌نشان‌داد.‌)ر.ک:‌رفیعی،

«‌داد.‌سعی‌در‌اکرام‌شیعیان‌داشت؛‌او‌نسبت‌به‌اهل‌بیت‌و‌سادات‌از‌خود‌علاقه‌نشان‌می

ی‌و‌اعتقاد‌شاهرخ‌به‌احکام‌اسلامی‌آنچنان‌محکم‌و‌استوار‌بود‌(‌دیندار1391‌:66)شهیدی،‌

(‌1383‌‌:269اند.‌)ر.ک:‌رفیعیکه‌مورّخان‌او‌را‌نیز‌همچون‌تیمور‌مجدِّد‌دین‌قلمداد‌کرده
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‌پدرش‌شاهرخ‌813-796الغ‌بیگ‌) ‌در‌مقایسه‌با که‌فردی‌متدیّن‌و‌مقیّد‌به‌اجرای‌‌–ق(

‌ ‌بود ‌شرعی ‌دین‌–احکام ‌شعائر ‌در ‌تنها ‌رفتاری‌نه ‌الظّاهر ‌علی ‌بلکه ‌نبود، ‌متعصّب ی

‌)همان،‌آزادمنشانه‌در‌زمینة‌مذهبی‌از‌خود‌نشان‌می ‌سلطان‌حسین‌1382‌:171داد. (‌ظاهراً

داد‌‌ق(‌در‌دیدار‌با‌واعظانی‌مثل‌کاشفی‌شیعه‌مذهب‌به‌آنها‌آزادی‌عمل‌911-873بایقرا‌)

‌بپر ‌تشیّع ‌تبلیغ ‌به ‌بودند ‌اهالیش‌سنّی ‌اکثر ‌هرات‌که ‌در ‌گرایش‌تا ‌سلطان ‌خودِ ‌و دازند

ای‌که‌دستور‌داد‌در‌پایتختش،‌‌فراوانی‌به‌تشیّع‌و‌امامان‌معصوم‌)ع(‌پیدا‌کرده‌بود‌به‌گونه

خطبه‌و‌سکّه‌به‌نام‌ائمّة‌معصومین‌مزینّ‌شود‌هر‌چند‌جمعی‌از‌بزرگان‌و‌متعصّبین‌حنفی‌

‌خوش‌نمی ‌می‌مذهب‌را ‌دستور ‌رفتار ‌این ‌ادامة ‌به ‌او ‌اما ‌)ر.ک‌آمد ‌جداد. ‌خواندمیر، :4‌،

1333‌ (‌طبیعی‌است‌در‌فضایی‌که‌مُبتنی‌بر‌نوعی‌تسامح‌مذهبی‌و‌احترام‌به‌اعتقاد‌136:

‌می ‌بهتر ‌احترام، ‌و ‌نفوذ ‌داشتن ‌بر ‌علاوه ‌علما، ‌است ‌آگاهیدیگران ‌را‌توانند ‌خود های

‌گسترش‌دهند‌و‌به‌موضوعات‌تازه‌بیندیشند.‌

فتند‌این‌مسأله‌به‌دلیل‌پیشرفت‌تشیّع‌در‌اگر‌صفویّه‌در‌رسمیّت‌بخشی‌به‌شیعه‌توفیق‌یا

‌شدة‌ ‌مذهبی‌مهیّا ‌بستر ‌است. ‌بوده ‌بایقرا ‌سلطان‌حسین ‌دوران ‌در ‌ویژه ‌تیموری‌به عصر

تیموریان‌در‌زمان‌سلطان‌حسین‌به‌نهایت‌رشد‌خود‌رسید‌و‌مهیّای‌رسمی‌شدن‌شیعه‌به‌

‌ ‌شهیدی، ‌)ر.ک: ‌امامی‌(‌در‌عهد‌تیموریان‌شیعی1391‌:82وسیلة‌صفویاّن‌گردید. ان‌دوازده

برای‌ترویج‌عقاید‌خود‌در‌سراسر‌ایران‌پراکنده‌شدند‌و‌با‌کوششی‌مداوم‌در‌صدد‌تحصیل‌

برتری‌بر‌سنّیان‌برآمدند.‌کاشفی‌که‌تا‌پایان‌عمر‌در‌مرکز‌حکومت‌تیموریان‌زیست،‌متأثّر‌

ه‌از‌این‌تساهل‌و‌تسامح‌مذهبی‌بود‌و‌مانند‌دیگر‌بزرگان‌دربار‌تیموری‌مخصوصاً‌نسبت‌ب

‌پنداشته ‌سنیّ ‌برخی‌دیگر ‌و ‌شیعه ‌بعضی‌وی‌را ‌اینکه ‌ارادت‌داشت. ‌در‌‌اهل‌بیت)ع( اند

درجة‌دوم‌اهمّیّت‌قرار‌دارد‌و‌مهمترین‌نکته‌در‌مورد‌او‌این‌حقیقت‌است‌که‌کاشفی‌مؤلفّ‌

‌روزگار‌خویش‌و‌‌معروف ‌تا ‌عاشورا ‌مورد ‌زبان‌فارسی‌در ‌تأثیرگذارترین‌مقتل‌به ترین‌و

‌ای‌برخوردار‌بوده‌و‌هست.‌از‌آنست‌که‌نزد‌شیعیان‌از‌جایگاه‌ویژه‌های‌متمادی‌پس‌سال

از‌مراکز‌قدیم‌شیعه‌بود‌امّا‌به‌سبب‌سکونت‌طولانی‌‌نامش‌حسین‌و‌زادگاهش‌سبزوار

در‌هرات‌و‌دوستی‌با‌افرادی‌چون‌امیر‌علیشیر‌نوایی‌و‌جامی‌و‌انتساب‌به‌صوفیان‌سنّی‌

‌اَفندی‌در‌ریاض ‌است. ‌سنّی‌دانسته‌شده ‌حنفی‌‌مذهب‌نقشبندیّه، ‌نیز‌وی‌را العلمای‌خود
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فیان‌نقشبندیّه‌بر‌خلاف‌سایرین‌(‌صو186ق:‌2‌،1421دانسته‌است.‌)ر.ک:‌افندی‌اصفهانی،ج

ق(‌خواجه‌محمّد‌پارسا‌822رسانند.‌خواجه‌علاء‌الدّین‌عطّار‌)د.‌سلسلة‌خود‌را‌به‌ابوبکر‌می

‌عبدالرّحمن‌جامی‌)د.822)د. ‌و ‌نقشبندیّه898ق( ‌بزرگان ‌از ‌اهل‌این‌سلسله‌‌ق( ‌ظاهراً اند.

‌تعصّبی‌نداشتند‌آن‌گو ‌ابوبکر ‌انتسابشان‌به ‌بیان‌سلسلة ‌بهارستان‌حتّی‌در نه‌که‌جامی‌در

‌ ‌به‌کجا‌می»آورده: ‌پرسیدند‌که‌سلسلة‌شما ‌از‌‌خواجه‌بهاءالدّین‌نقشبند‌را رسد؟‌فرمودند:

فرد‌متعصبّی‌در‌دین‌نبود‌بلکه‌»(‌کاشفی‌1374‌:36)جامی،‌«‌رسد.‌سلسله‌کسی‌به‌جایی‌نمی

‌بود ‌مردم ‌عموم ‌میان‌حاکمان‌و ‌رویکردی‌عرفانی‌در ‌این‌هدفش‌ترویج‌سلوک‌دینی‌با .

توان‌به‌یک‌سیر‌تحولّ‌‌هدف‌حتی‌در‌گرایش‌مذهبی‌او‌نیز‌تأثیرگذار‌بود‌به‌نحوی‌که‌می

فکری‌از‌تشیّع‌به‌طریقت‌صوفیانه‌)نقشبندی‌سنّی‌مذهب(‌و‌از‌آن‌به‌تشیّع‌برای‌او‌قائل‌

‌(‌1396‌:21زاده؛‌رنجبر،‌)امینی«‌شد.

کدام‌نیز‌دلایل‌مستندی‌به‌طور‌کلّی‌در‌مورد‌مذهب‌کاشفی‌سه‌نظر‌وجود‌دارد‌که‌هر‌

‌رسول‌ ‌استاد ‌نظر ‌که ‌بودن؛ ‌امامی ‌سنّی‌دوازده ‌ج: ‌سنّی‌بودن ‌ب: ‌بودن ‌شیعه ‌الف: دارد:

-1387‌:28جعفریان‌است‌یعنی‌سنّی‌با‌علایق‌شیعه‌اثنی‌عشری.‌)ر.ک:‌دبیران‌و‌تسنیمی،‌

32‌ ‌اهل‌تسامح‌بود. ‌بهتر‌است‌بگوییم‌کاشفی‌در‌مذهبِ ‌صوفیان‌»( او‌یک‌صوفی‌است.

‌طریقتمق ‌به ‌استیلای‌‌یّد ‌از ‌قبل ‌ایران ‌بر ‌حاکم ‌فضای ‌تسامح.... ‌اهل ‌شریعت ‌در ‌و اند

اند‌‌صفویاّن،‌مُلهَم‌از‌تشیّع،‌تسنّن‌و‌تصوّف‌و‌مردمانش‌از‌نظر‌مذهبی‌در‌حالتی‌از‌تفاوت

‌می ‌استفاده ‌امامی ‌اصطلاح‌سنّی‌دوازده ‌از ‌آنها ‌مذهبی ‌برخی‌برای‌تبیین‌عقاید ‌«کنند.‌که

سبزوار‌‌در‌که‌آنجا‌از‌کاشفی‌(1394:‌4حسنخانی،‌و‌اعلم‌برومند‌از‌نقل‌به‌،جعفریان‌)رسول

نشو‌و‌نما‌یافته‌بود‌با‌عقاید‌شیعی‌آشنایی‌کامل‌داشت،‌لذا‌هنگامی‌که‌به‌هرات‌رفت‌و‌به‌

‌روضه ‌خصوصاً ‌خود ‌آثار ‌توانست‌در ‌شد ‌وارد ‌نقشبندیّه ‌نوعی‌ارتباط‌میان‌‌طریقة الشّهدا

کاشفی‌‌دینی‌اندیشة»‌دیگر‌عبارت‌به‌(‌8همان،‌)ر.ک:‌کند.‌برقرار‌صوفیه‌و‌سنّی‌و‌شیعی‌عقاید

تشیعّی‌است‌و‌آخرین‌مرحلة‌تکاملی‌گذر‌به‌تشیّع‌-دستاوردی‌بزرگ‌از‌امتزاج‌نگاه‌تصوّفی

‌طی‌می ‌امری‌که‌در‌عمل‌نزدیکی‌اذهان‌جامعه‌سنّی‌را صوفی‌به‌مرزهای‌اعتقادی‌‌-کند.

(‌گذر‌از‌دُگماتیسم‌مذهبی‌جامعه‌را‌برای‌1396‌:17؛‌رنجبر،‌زاده)امینی‌«دارد.‌پی‌شیعه‌را‌در

راند.‌این‌نگری‌را‌به‌حاشیه‌میکند‌و‌جزمیتبعیت‌و‌استقبال‌از‌نظر‌و‌باور‌بهتر‌کمک‌می



 

 ‌011�/‌‌)دهخدا(یفارسـ‌ادبیات‌و‌زبان‌متون‌تحلیل‌و‌تفسیر‌علمی‌ۀنام‌فصل�

 
 

 

هایی‌با‌نفوذ‌مواجه‌هستیم‌که‌مسأله‌در‌عهد‌تیموری‌نیز‌قابل‌مشاهده‌است‌و‌ما‌با‌شخصیت

‌اند.‌پیش‌آمده؛‌جامی‌و‌کاشفی‌از‌آن‌جملهبعدها‌در‌مورد‌مذهب‌آنها‌اختلاف‌آرا‌

‌جمله‌از‌دارد‌آن‌به‌زیاد‌توجّه‌از‌نشان‌که‌است‌دست‌در‌هایی‌وترجمه‌ها‌تلخیص‌کتاب‌این‌از

ق(‌آن‌را‌972)د.‌بغدادی‌‌فضولی‌الشّهداست.‌روضه‌منتخبات‌و‌مجلس‌ده‌عنوان‌با‌هایی‌تلخیص

دکنی،‌‌زبان‌به‌آن‌از‌منظومی‌شرح‌و‌کرده‌ترجمه‌ترکی‌به‌السّعدا‌حقیقه‌نام‌به‌اضافاتی‌با‌همراه

هایی‌به‌‌ق‌سروده‌شده‌و‌ترجمه1132سرودة‌وَلی،‌به‌همان‌نام‌روضه‌الشّعرا‌هست‌که‌در‌

‌(1‌،1393‌:329های‌اردو‌و‌هندی‌هم‌از‌آن‌موجود‌است.‌)ر.ک:‌یوسفی،‌ج‌زبان
 

 انتقادات دربارۀ روضه الشّهدا

مورد‌انتقاد‌افراد‌زیادی‌واقع‌شده‌و‌محاسن‌ادبی‌های‌اخیر‌‌این‌کتاب‌مخصوصاً‌در‌دوره

‌‌و‌معایب‌محتوایی‌آن‌مورد‌توجّه‌قرار‌گرفته‌است‌میرزا‌ابوالحسن‌شعرانی‌در‌مقدمة‌روضه

الشّهدا‌عجب‌نباید‌داشت،‌چون‌‌الشّهدای‌مصحّح‌خود‌نوشته‌است:‌از‌نقل‌ضعیف‌در‌روضه

کافی‌نیست.‌)ر.ک:‌شعرانی،‌‌در‌ادای‌مقصود‌واعظ،‌قوی‌است‌اگرچه‌برای‌مقصود‌مورّخ

(‌سید‌محمّد‌علی‌قاضی‌طباطبایی‌مطالب‌آن‌را‌بی‌ارزش‌و‌از‌درجه‌اعتبار‌ساقط‌1382‌:6

(‌محدّث‌نوری‌در‌کتاب‌ارجمند‌لؤلؤ‌و‌مرجان،‌1383‌:66داند.‌)ر.ک:‌قاضی‌طباطبایی،‌‌می

‌مناسبت ‌و‌گزارش‌به ‌کرده ‌این‌کتاب‌یاد بدون‌‌های‌تاریخی‌این‌کتاب‌را‌های‌مختلف‌از

(‌و‌در‌جای‌دیگر‌مطلب‌کذبی‌از‌1388‌:287داند.‌)ر.ک:‌محدّث‌نوری،‌‌پشتوانة‌تاریخی‌می

‌ ‌همان، ‌)ر.ک: ‌در‌شروع‌کتاب‌هم‌به‌توضیح‌اصطلاح‌117این‌اثر‌نقل‌می‌کند. روضه‌»(

گوید:‌چون‌پیشتر،‌افرادی‌خاصّ،‌مراثی‌عاشورا‌را‌از‌روی‌این‌کتاب‌‌پردازد‌و‌می‌می«‌خوان

ر‌میان‌مردم‌به‌روضه‌خوان‌معروف‌شدند‌و‌روضه‌خوانی‌از‌آنجا‌باب‌شد.‌خواندند‌د‌می

(‌میرزا‌عبدالله‌افندی‌اصفهانی‌اکثر‌روایات‌این‌کتاب‌بلکه‌همة‌آن‌را‌مأخوذ‌9)ر.ک:‌همان،‌

‌.(231ق‌:2‌،1421داند.‌)ر.ک:‌افندی‌اصفهانی،‌ج‌از‌کتب‌غیر‌مشهور‌و‌غیر‌قابل‌اعتماد‌می

‌داند.‌می‌تاریخی‌واقعیات‌با‌منطبق‌غیر‌و‌مستند‌غیر‌را‌کتاب‌این‌روایات‌الشّیعهاعیان‌صاحب

‌شهید‌مطهّری‌بیش‌از‌دیگران‌به‌این‌اثر‌تاخته‌و‌آن‌را‌پر‌از‌(122ق:‌6‌،1421)ر.ک:‌امین،ج



 

 

 ...‌تحریفات‌گسترش‌در‌کاشفی‌الشّهدای‌روضه‌نقش‌‌‌/�012
 

 

خواند‌و‌تألیف‌آن‌را‌مانع‌مراجعه‌به‌منابع‌اصلی‌و‌مطالعه‌تاریخ‌واقعی‌امام‌حسین‌‌دروغ‌می

‌(‌1‌،1361‌:14مطهّری،جداند.‌)ر.ک:‌‌)ع(‌می

گوید:‌‌داند‌و‌می‌می‌‌الشّهدا‌و‌اسرارالشّهاده‌را‌مملو‌از‌افسانه‌هایی‌چون‌روضه‌ایشان‌کتاب

علی‌دارد،‌مملو‌از‌افتخار‌و‌حماسه‌و‌عظمت‌و‌‌بن‌ای‌که‌تاریخی‌مانند‌تاریخ‌حسین‌جامعه»

الشّهدایی‌‌مقانة‌روضههای‌اح‌کند‌از‌افسانه‌زیبایی‌و‌آموزندگی‌و‌الهام‌بخشی‌و‌آن‌را‌پر‌می

ای‌سَفیه‌است‌نه‌رشید.‌ما‌امروز‌باید‌همان‌طوری‌که‌به‌‌ئی،‌حقّا‌چنین‌جامعه‌الشّهاده‌و‌اسرار

:‌3)همان،‌ج«‌خواهیم‌بکوشیم‌به‌حفظ‌تاریخ‌خودمان‌بکوشیم.‌حفظ‌آثار‌تاریخی‌و‌ملّی‌می

اش‌‌گی‌نویسندهالشّهدا‌مقتلی‌است‌که‌با‌عقاید‌و‌تحولّات‌زند‌(‌بعضی‌معتقدند‌روضه323

‌برومند،‌حسنخانی،‌ ‌‌1394آمیختگی‌زیادی‌دارد.‌)ر.ک: ‌مسائل‌را‌‌کتاب‌روضه(‌»1: الشّهدا

به‌شکل‌تاریخی‌بحث‌کرده؛‌امّا‌متنش‌ادبی‌است.‌حوادث‌را‌لحظه‌به‌لحظه‌گزارش‌کرده‌و‌

ت‌های‌ساختگی‌اس‌کند‌امّا‌متأسّفانه‌سرشار‌از‌نقل‌ها‌گاهی‌منبع‌هم‌ذکر‌می‌حتّی‌برای‌نقل

های‌دیگر‌برداشته،‌بعدها‌این‌کتاب‌منبعی‌برای‌آثار‌دیگر‌شد‌و‌از‌‌که‌به‌احتمال‌از‌کتاب

‌(1391‌‌:413)جعفریان،‌«‌های‌بعدی‌وارد‌شده‌است.‌های‌زیادی‌در‌کتاب‌این‌طریق‌دروغ

این‌کتاب‌از‌جمله‌تأثیرگذارترین‌آثار‌در‌متون‌تعزیه‌ایرانیان‌است‌و‌بر‌اساس‌توصیفات‌

های‌فراوانی‌صورت‌گرفته‌است‌که‌علاوه‌بر‌کتب‌در‌‌‌ز‌واقعة‌عاشورا‌نگارگرینگارندة‌آن‌ا

‌خوانی ‌شبیه‌پرده ‌و ‌می‌خوانیها ‌قرار ‌استفاده ‌مورد ‌تعزیه‌ها ‌این ‌نقش‌‌گرفته؛ ‌وجود ‌با ها

ارزشمند‌تبلیغی‌در‌زنده‌نگه‌داشتن‌قیام‌عاشورا،‌خود‌از‌دلایل‌ورود‌تحریفات‌و‌مجعولات‌

‌‌محسوب‌می ‌مثلاً ‌یا‌شوند. ‌لیلی ‌حضور ‌و ‌قاسم ‌عروسی ‌تعزیه ‌تیمور، ‌امیر ‌)شبیه( تعزیة

حضور‌شهربانو‌در‌کربلا‌و‌تعزیه‌زعفر‌جنیّ‌و‌وجود‌مطالب‌مجعول‌و‌مشکوک‌در‌کتاب،‌

‌شود.‌می‌اشاره‌آنها‌مهمترین‌به‌که‌دارد‌متعددی‌دلایل‌موضوع‌این‌است.‌انکار‌قابل‌غیر‌امری
 

 الشّهدا در روضه هايی از مطالب نادرست و تحريفات نمونه

با‌نگاهی‌اجمالی‌به‌کتاب‌که‌در‌ده‌باب‌و‌یک‌خاتمه‌تألیف‌شده،‌به‌ویژه‌بخش‌اصلی‌

‌یعنی‌سه‌باب‌پایانی‌که‌بیان‌مقتل‌حضرت‌سیّد ‌و‌حوادث‌بعد‌از‌واقعه‌است،‌‌آن، الشّهدا

‌یافت‌می ‌مجعول ‌مطالب‌سُست‌و ‌زیادی‌از ‌خود‌‌موارد ‌آنها ‌توضیح‌همة ‌و ‌ذکر ‌که شود



 

 ‌016�/‌‌)دهخدا(یفارسـ‌ادبیات‌و‌زبان‌متون‌تحلیل‌و‌تفسیر‌علمی‌ۀنام‌فصل�

 
 

 

گردد؛‌این‌تحریفات‌هم‌لفظی‌‌طی‌خواهد‌شد‌بنابراین‌به‌بعضی‌از‌آنها‌اشاره‌میکتاب‌مبسو

های‌عزاداری‌نیز‌انجامیده‌و‌بسیاری‌در‌‌است‌و‌هم‌معنوی‌و‌هم‌عملی‌و‌به‌تحریفات‌سنّت

‌منابع‌مورد‌استفاده‌کاشفی‌مذکور‌است:

مشهور‌‌اسرائیلیّات‌از‌مطلب‌این‌(1392‌:42کاشفی،‌)ر.ک:‌آدم.‌چپ‌پهلوی‌از‌حوّا‌خلق‌-1

‌است.

‌(42افتادن‌آدم‌و‌حوّا‌به‌سراندیب‌و‌جدّه‌در‌ساحل‌دریای‌هند.)ر.ک:‌همان،‌-2

‌(48نصف‌عذاب‌دوزخ‌برای‌قابیل‌است.‌)ر.ک:‌همان،‌‌-3

خون‌‌کلاغ‌آمدن‌و‌سلمه‌امّ‌خانه‌در‌بیماری‌دلیل‌به‌حسین‌امام‌ساله‌هفت‌دختر‌ماندن‌-4

‌(12و...‌)ر.ک:‌همان،‌آلودی‌که‌خبر‌رسان‌کشتی‌نوح‌بود‌

بوده‌‌حسین‌امام‌شهادت‌در‌بیت‌اهل‌و‌پیامبر‌دل‌تسلّی‌یوسف‌سورة‌نزول‌شأن‌اینکه‌-1

‌(72است.‌)ر.ک:‌همان‌:

‌(92وجود‌شتر‌پیام‌رسان‌از‌حضرت‌یوسف‌به‌حضرت‌یعقوب.‌)ر.ک:‌همان،‌‌-6

‌(98وجود‌بیست‌و‌دو‌هزار‌زخم‌و‌جراحت‌بر‌بدن‌امام‌حسین.‌)ر.ک:‌همان،‌‌-7

(‌کاشفی‌قتل‌121قتل‌عام‌شامیان‌توسط‌تیمور‌در‌انتقام‌شهدای‌کربلا.‌)ر.ک:‌همان،‌‌-8

عام‌شامیان‌توسّط‌تیمور‌را‌انتقام‌از‌آنها‌به‌واسطة‌شرکت‌داشتن‌نیاکانشان‌در‌قتل‌امام‌)ع(‌

‌انتقام ‌شعار ‌با ‌تیمور ‌درست‌است‌که ‌است. ‌دمشق‌را‌معرّفی‌کرده ‌حسین)ع( خواهی‌امام

جّه‌به‌این‌که‌اهل‌منبر‌بر‌اساس‌تأکید‌کاشفی‌بر‌انگیزه‌مذکور‌و‌نه‌تواریخ،‌گشود‌ولی‌با‌تو

کردند،‌دور‌نیست‌که‌آنچه‌به‌عنوان‌شبیه‌یا‌تعزیه‌امیر‌تیمور‌تا‌چند‌‌فتح‌شام‌را‌بازگو‌می

‌(1382‌:66الشّهدا‌بوده‌باشد.‌)ر.ک:‌شعرانی،‌‌شد‌از‌روضه‌دهه‌قبل‌در‌ایران‌برگزار‌می

هزار‌کوفی‌شرکت‌کننده‌در‌جنگ‌با‌امام‌در‌عرض‌یک‌سال.‌‌عقوبت‌بیست‌و‌دو‌-9

‌(1392‌‌:114)ر.ک:‌کاشفی،

‌شهادت‌از‌پس‌اطرافش‌و‌مسجدالاقصی‌در‌سنگی‌هر‌بودن‌خونین‌و‌آسمان‌باریدن‌خون‌-12

)ر.ک:‌‌)ع(‌امام‌شهادت‌با‌آسمان‌از‌غریو‌و‌کربلا‌در‌لرزه‌زمین‌نیز‌و‌(‌134همان،‌)ر.ک:‌امام.

‌(469همان،‌
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‌(‌137همان،‌)ر.ک:‌جنگ.‌در‌بهشت‌به‌کفّار‌نیزة‌سرِ‌از‌طالب‌ابی‌جعفر‌جنازة‌پرواز‌-11

‌(‌172همان،‌)ر.ک:‌آهو.‌راهنمایی‌با‌او‌یافتن‌و‌طفولیت‌در‌)ع(‌حسین‌امام‌شدن‌گم‌-12

‌ایشان‌هر‌-13 ‌متوجّه‌شد‌که ‌که‌پس‌از‌شهادت‌حضرت‌علی)ع( ‌نابینا داستان‌پیرمرد

‌(242)ر.ک:‌همان،زده‌اند.‌‌شب‌به‌او‌سر‌می

)ر.ک:‌‌)ع(.‌حسین‌امام‌دختر‌با‌قاسم‌عروسی‌برای‌برادرش‌به‌)ع(‌حسن‌امام‌وصیت‌-14

‌(261همان،‌

.‌‌دریا‌به‌او‌افکندن‌و‌اسب‌دم‌بر‌او‌بستن‌با‌دمشق‌در‌حسن‌امام‌خیانتکار‌زن‌شدن‌کشته‌-11

‌(263)ر.ک:‌همان،‌

‌الهی‌کوتاهی‌کرده،‌بالهایش‌سوخته‌بود‌و‌با‌‌-16 ‌ملک‌که‌در‌انجام‌امرِ داستان‌فطُرسِ

‌(‌268همان،‌‌‌تولدّ‌امام‌حسین‌خویش‌را‌به‌ایشان‌مالید‌و‌بهبود‌یافت.‌)ر.ک:

قصّة‌زن‌زیبای‌مطلقة‌زبیر‌و‌خواستگاری‌همزمان‌امام‌حسین‌و‌یزید‌از‌او‌و‌بروز‌-17

‌(287اختلاف‌بین‌آنها.‌)ر.ک:‌همان،‌

‌قبل‌در‌نبرد‌صفّین‌به‌شهادت‌رسیده‌‌شهادت‌هاشم‌بن‌عُتبه‌در‌کربلا‌که‌سال‌-18 ها

‌(422بود.‌)ر.ک:‌همان،‌

‌(318و487بیماری‌ابن‌زیاد‌در‌اثر‌چکیدن‌خون‌سر‌امام‌بر‌پای‌او.‌)ر.ک:‌همان،‌‌-19

)ر.ک:‌‌امام.‌دستور‌به‌عراق‌به‌او‌رفتن‌سپس‌و‌مدینه‌به‌مکّه‌از‌عقیل‌بن‌مسلم‌آمدن‌-22

‌(391همان،‌

آمدن‌ده‌هزار‌نفر‌از‌شام‌به‌فرماندهی‌عامربن‌طفیل‌برای‌کمک‌به‌ابن‌زیاد.‌)ر.ک:‌‌-21

‌(324همان،‌

‌حجرِ‌سامر،‌مثل‌نیامده.‌منبعی‌هیچ‌در‌که‌سپاه‌دو‌جمع‌در‌فراوان‌جعلی‌اسامی‌وجود‌-22

‌حجّار،‌حمادبن‌انس،‌هاشم‌بن‌عُتبه،‌وقّاص‌بن‌مالک‌و...

مادر‌حضرت‌علی‌اکبر‌در‌کربلا‌و‌هجده‌ساله‌بودن‌علی‌اکبر‌هنگام‌حضور‌لیلی‌‌-23

‌(313شهادت‌و‌کشتن‌دو‌هزار‌نفر‌در‌یک‌حمله‌توسّط‌ایشان.‌)ر.ک:‌همان،‌

‌)ر.ک:‌کـردند.‌می‌تیراندازی‌حسین‌امام‌یسو‌به‌که‌راندازـتی‌هزار‌پانزده‌تیر‌رفتن‌خطا‌-24



 

 ‌011�/‌‌)دهخدا(یفارسـ‌ادبیات‌و‌زبان‌متون‌تحلیل‌و‌تفسیر‌علمی‌ۀنام‌فصل�

 
 

 

‌(461همان،‌

‌(499ترسا.‌)ر.ک:‌همان،‌گفتگوی‌سر‌امام‌حسین‌با‌پیر‌‌-21

(‌این‌342عروسی‌قاسم‌بن‌حسن‌با‌دختر‌امام‌حسین‌در‌ظهر‌عاشورا.‌)ر.ک:‌همان،‌-26

‌جنبه ‌همة ‌واقعة‌‌مطلب‌که ‌در ‌مطالب‌مجعول ‌اوج ‌کرده ‌جمع ‌خود ‌در ‌تحریف‌را های

ظهر‌عاشورا‌که‌امام‌دو‌رکعت‌نماز‌خوف‌خواندند‌و‌دو‌نفر‌هم‌سپر‌ایشان‌»عاشوراست.‌

‌آماده‌کنید‌می‌شهادت‌رسیدند‌گفتهشدند‌و‌به‌ ‌امام‌فرمودند:‌حجلة‌عروسی‌را خواهم‌‌اند،

حکایت‌تزویج‌(‌»28-1‌،1361‌:27)مطهّری،ج«‌عروسی‌قاسم‌را‌با‌یکی‌از‌دخترانم‌ببندند.

فاطمه‌به‌قاسم‌در‌کربلا‌از‌حکایات‌مجعوله‌و‌مخترعه‌است‌که‌کاشفی‌نقل‌کرده‌و‌شیخ‌

المعجزات‌از‌منتخب‌‌تخب‌و‌سید‌محدّث‌بحرانی‌در‌مدینهانگاری‌در‌من‌طریحی‌از‌باب‌سهل

نقل‌کرده‌و‌موجب‌سرایت‌و‌اشتهار‌در‌السنه‌و‌افواه‌شده‌و‌کسی‌از‌علمای‌نَسَب‌و‌تاریخ‌

این‌احتمال‌را‌نگفته،‌زیرا‌که‌علمای‌نسب‌را‌شبهه‌نیست‌که‌از‌برای‌حضرت‌حسین‌)ع(‌

تزویج‌نمود‌برای‌حسن‌بن‌حسن‌‌دو‌دختر‌بیشتر‌نبوده،‌یکی‌فاطمه‌که‌خود‌حضرت‌او‌را

و‌دیگری‌سکینه‌که‌امینه‌نام‌داشت.‌پس‌هویداست‌که‌داستان‌عروسی‌و‌نکاح‌قاسم‌از‌امور‌

‌ ‌مکذوبه ‌ندارد.‌واهیة ‌صحّت ‌و ‌است »‌ ‌1379)اشراقی، ‌مراسم‌138: ‌در ‌تحریف ‌این )

سوگواری‌عاشورا‌در‌مناطق‌مختلفی‌راه‌پیدا‌کرده‌که‌گل‌آوردن‌و‌حجله‌درست‌کردن‌و‌

‌اند.‌عروس‌قاسم‌آراستن‌و..‌از‌آن‌جمله

حسین‌»تحریف‌در‌مسأله‌شفاعت.‌این‌مطلب‌چند‌بار‌در‌این‌کتاب‌ذکر‌شده.‌مثلاً:‌‌-27

روز‌قیامت‌به‌عرصات‌آید‌...‌و‌گوید:‌خدایا‌مرا‌شفاعت‌ده‌در‌حقِّ‌کسی‌که‌در‌مصیبت‌من‌

‌‌گریسته.... ‌گریندگان‌حسین‌را ‌قبول‌رسیده، ‌محلِّ برات‌نجات‌ارزانی‌شفاعت‌حسین‌به

لطفش‌چون‌ترشّح‌نمودی،‌غبار‌جرائم‌از‌صفحة‌‌سرچشمة‌آب»‌یا‌(1391:‌67)کاشفی،‌«دارند.

روزی‌که‌امام‌حسین‌)ع(‌کمر‌شفاعت‌»(‌و‌یا272)همان،‌«‌حال‌هر‌گنهکار‌محو‌فرمودی.

‌بخندد. ‌یافتن‌مراد ‌لب‌امیدش‌از ‌آن‌روز ‌گریسته، ‌برای‌او ‌امروز ‌که ‌هر ‌بربندد، )همان،‌«

شفاعت‌رهبری‌یا‌شفاعت‌عمل‌‌-1داند:‌‌(‌شهید‌مطهّری‌شفاعت‌صحیح‌را‌دو‌نوع‌می477

2-‌‌ ‌مطهّری، اگر‌کسی‌گمان‌کند‌که‌(‌»1391‌:22شفاعت‌مغفرت‌یا‌شفاعت‌فضل‌)ر.ک:

‌امام‌حسین‌ تحصیل‌رضا‌و‌خشنودی‌خدای‌متعال‌راهی‌دارد‌و‌تحصیل‌و‌خشنودی‌فرضاً
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نه‌ممکن‌است‌انسان‌را‌تأمین‌کند،‌دچار‌ضلالت‌)ع(‌راهی‌دیگر‌و‌هر‌یک‌از‌این‌دو‌جداگا

بزرگی‌شده‌است...‌این‌چنین‌تصویری‌از‌شفاعت‌نه‌تنها‌باطل‌و‌نادرست‌است‌بلکه‌شرک‌

‌امام‌حسین‌برای‌اقامة‌نماز‌و‌زکات‌و‌سایر‌مقررّات‌اسلام‌از‌زندگی‌ در‌ربوبیّت‌است....

حسین‌)ع(‌به‌این‌صورت‌‌(‌شفاعت‌امام221)همان،‌:‌«‌چشم‌پوشید‌و‌به‌شهادت‌تن‌داد.

‌شفاعت‌او‌دو‌نوع‌ ‌بخواهد. ‌از‌خدا ‌او‌چیزی‌را ‌ارادة ‌و نیست‌که‌بر‌خلاف‌رضای‌خدا

هایی‌است‌که‌در‌این‌جهان‌ایجاد‌کرده‌است‌و‌در‌جهان‌‌است:‌یک‌نوع‌آن‌همین‌هدایت

اند‌او‌شفیع‌‌شود‌و‌نوع‌دوم..‌شفیع‌کسانی‌است‌که‌از‌مکتب‌او‌هدایت‌یافته‌دیگر‌مجسّم‌می

‌گمراهی‌ساختهک ‌وسیلة ‌مکتبش‌را ‌همان،‌سانی‌نیست‌که ‌)ر.ک: ‌مجرّد‌229اند. ‌به ‌اینکه )

های‌‌گریه‌بر‌امام‌همة‌گناهان‌شخصی‌بخشیده‌شود‌و‌مورد‌شفاعت‌قرار‌گیرد‌از‌بدآموزی

‌خطرناکی‌است‌که‌از‌این‌دست‌آثار‌منتقل‌شده‌است.

ة‌من‌بلند‌شو‌تا‌نماز‌درخواست‌امام‌حسین‌)ع(‌از‌شمر‌در‌لحظات‌آخر‌که‌از‌سین‌-28

‌(‌472بخوانم‌و‌تو‌در‌حال‌سجده‌سر‌از‌تن‌من‌جدا‌کن!‌)ر.ک:‌همان،‌

رسیدن‌مهترِ‌پریان‌به‌نام‌زعفرِجنّی‌زاهد‌به‌حضور‌امام‌حسین‌برای‌استجازة‌جهاد!‌‌-29

گوید‌این‌داستان‌زعفرِجنّی‌و‌عروسی‌قاسم،‌اوّل‌بار‌‌حاجی‌نوری‌می(‌»462)ر.ک:‌همان،‌

‌(1‌،1361‌:13)مطهّری،‌ج«‌مرد‌نوشته‌شده.در‌کتاب‌این‌
 

 الشّهدا دلايل ورود تحريفات و مجعولات به روضه

الشّهدا‌متأسّفانه‌پس‌از‌نگارش‌تا‌امروز‌منبعی‌برای‌ترویج‌‌کتابی‌با‌شهرت‌و‌تأثیر‌روضه

و‌گسترش‌تحریفات‌گوناگون‌شده‌بنابر‌این‌مناسب‌است‌به‌دلایل‌ورود‌این‌دست‌مطالب‌

‌به‌چنین‌اثری‌پرداخته‌شود.‌از‌جملة‌این‌دلایل‌این‌موارد‌است:‌
 

‌اشعار و غفلت از محتوا هاي ادبی، استفاده از  توجه به زيبايی

‌های‌آرایه‌همچنین‌و‌توصیف‌و‌خیالپردازی‌از‌جویی‌بهره‌با‌ها‌بخش‌از‌بسیاری‌در‌نویسنده

ادبی‌و‌اشعار‌شاعران‌دیگر‌به‌جای‌نقل‌مقتل‌یا‌بیان‌تاریخ‌به‌آفرینش‌ادبی‌مشغول‌گردیده.‌

ده‌و‌بعضی‌کاربرد‌شعر‌در‌این‌کتاب‌فراوان‌است‌و‌این‌اشعار‌از‌شاعران‌مختلف‌نقل‌ش

‌ود‌کاشفی‌است.‌اشعار‌قاسم‌انوار‌و‌ابن‌حسام‌خوسفی‌و‌مقتل‌منظوم‌ابوالمفاخرـسرودة‌خ
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‌رازی‌بیش‌از‌دیگر‌شاعران‌مورد‌استناد‌واقع‌شده.‌

کنایه‌‌انواع‌تشبیه،‌انواع‌جمله‌از‌شده،‌استفاده‌ادبی‌مختلف‌های‌آرایه‌از‌کتاب‌نگارش‌در

شِبهِ‌اشتقاق،‌قلب،‌تضاد،‌هم‌آوایی‌حروف،‌مراعات‌و‌استعاره‌و‌سجع‌و‌جناس،‌اشتقاق‌و‌

‌تنسیق ‌بهره‌الصّفات،نظیر، ‌تضمین، ‌تلمیح، ‌مَثَل، ‌و‌جویی‌ارسال ‌آیات ‌انواع‌‌از احادیث،

‌کاشفی‌به‌شاعرانگی‌در‌نگارش‌از‌دقّت‌محتوایی‌اثر‌کاسته‌ ‌توجّه‌بیش‌از‌حدّ توصیفات.

افروز‌از‌تاب‌باز‌ایستاد‌و‌ماه‌جهان‌آرای‌در‌چاه‌‌آفتاب‌عالم»است.‌مثلاً‌پس‌از‌شهادت‌امام:‌

‌ن ‌هوا ‌جوِّ ‌در ‌فرشتگان ‌بازداشت.... ‌طرب ‌از ‌دست ‌زهرا ‌دلِ ‌برای ‌زهره ‌افتاد. اله‌محاق

برداشتند.‌جنّیان‌از‌نواحی‌کربلا‌به‌نوحه‌درآمدند.‌آسمان‌دامن‌از‌خون‌پر‌گردانید،‌زمین‌از‌

همان،‌«)انگیز‌بنالیدند.‌ها‌به‌صدای‌دردآمیز‌و‌نوای‌محنت‌غضب‌الهی‌بر‌خویش‌بلرزید...کوه

های‌‌(‌او‌در‌نگارش‌این‌کتاب‌به‌سبک‌انشای‌گلستان‌سعدی‌نظر‌داشته‌و‌به‌ویژگی472

‌و‌هنری‌بیش‌از‌روایت‌تاریخ‌توجّه‌کرده‌است.‌ادبی‌
 

 بيان داستانی و جزئی نگري در روايت 

های‌داستانی‌‌گویی‌و‌نقل‌بسیاری‌از‌تحریفات‌به‌وجود‌آمده‌در‌این‌کتاب‌به‌شیوة‌قصّه

در‌پرداخت‌به‌»گردد.‌او‌گرایش‌زیادی‌به‌داستانی‌کردن‌وقایع‌داشته‌است.‌‌کاشفی‌باز‌می

عواطف‌‌تهییج‌در‌سعی‌غلوّ،‌و‌تخیّل‌از‌استفاده‌با‌مشخصاً‌مؤلّف‌فرعی،‌جریانات‌و‌جزئیّات

وار‌به‌‌(‌مؤلّف‌با‌تشریح‌جزئیّات‌ماجرا،‌حالتی‌قصّه1371‌:31)نیک‌پایان،«‌کند.‌مخاطب‌می

سخن‌گفتن‌حیوانات،‌ارتباط‌ماورای‌طبیعی‌اولیا‌با‌فرشتگان‌و‌ملائک،‌تشریح‌»آن‌بخشیده.‌

اثری‌‌با‌خواننده‌تا‌گردیده‌باعث‌مختلف‌های‌موقعیّت‌در‌عاشورا‌واقعة‌پیشگویی‌و‌ها‌خواب

تاریخی‌‌واقعیّات‌گونه،‌داستان‌روایات‌این‌ساختمان‌و‌چهارچوب‌چند‌هر‌باشد؛‌روبرو‌داستانی

(‌در‌بیشتر‌توصفیاتِ‌داستانی،‌کاشفی‌گویی‌در‌پی‌خلق‌یک‌اثر‌دراماتیک‌34)همان،‌«‌است.

های‌روحی‌و‌جسمانی‌اشخاص‌‌دانای‌کلّ‌به‌بیان‌کشمکشاست.‌او‌اغلب‌به‌شیوة‌روایت‌

سخنانش‌‌هم‌و‌بکشد‌خود‌دنبال‌به‌را‌خواننده‌هم‌تا‌کند‌می‌ایجاد‌تعلیق‌ای‌گونه‌و‌پردازد‌می

را‌باورپذیر‌سازد.‌آمیختگی‌کلّیّات‌تاریخی‌با‌جزئیّات‌آفریده‌شده‌در‌ذهن‌نویسنده،‌حالتی‌

ده‌تا‌با‌بیانی‌حماسی،‌سوگنامة‌خود‌را‌روایت‌کند.‌قصّه‌گونه‌ایجاد‌کرده‌و‌او‌را‌موفّق‌کر
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میدان‌‌به‌هنگام‌مثلاً‌شود.‌می‌منتهی‌درشت‌و‌ریز‌مجعولات‌ورود‌به‌کاری‌چنین‌است‌طبیعی

‌‌روی،‌بدین‌گفت:‌ای‌جان‌عمّ!‌به‌پای‌خود‌به‌گورستان‌می»رفتن‌حضرت‌قاسم‌داماد؟!‌امام‌

هر‌دو‌دستارش‌به‌هر‌دو‌جانب‌رویش‌گونه‌نتوان‌رفت.‌دست‌کرد‌و‌گریبانش‌چاک‌زد‌و‌

فرو‌گذاشت،‌و‌لباس‌به‌شکل‌کفن‌در‌پوشانید‌و‌تیغ‌خود‌به‌دست‌وی‌داد‌و‌به‌میدانش‌

مطهرّی‌‌شهید‌(‌1392:‌431)کاشفی،‌«و...‌کرد‌رجََز‌آغاز‌و‌آورده‌معرکه‌به‌روی‌قاسم‌و‌فرستاد،

‌به‌شکل‌ا‌هم‌در‌نقد‌این‌کتاب‌اشاره‌دارد‌که‌کاشفی‌داستان ‌را فسانه‌آورده‌است‌و‌از‌ها

وقتی‌این‌کتاب‌به‌دست‌مردم‌افتاد،‌کسی‌تاریخ‌واقعی‌امام‌حسین‌را‌مطالعه‌نکرد.‌)ر.ک:‌

‌(1‌،1361‌:14مطهّری،‌ج
 

‌استناد به منابع غير معتبر در مورد عاشورا

منابع‌کهن‌مثل‌صحیح‌‌-1به‌طور‌کلّی‌منابع‌مورد‌استفاده‌کاشفی‌دو‌دسته‌منبع‌است:‌

اند؛‌‌منابع‌معاصر‌او‌که‌خود‌دو‌گونه‌-2رضا،‌تاریخ‌طبری،‌‌رمذی،‌عیون‌اخباربخاری،‌سُنن‌ت

الاحباب‌تا‌حدّی‌از‌اعتبار‌کافی‌برخوردارند‌و‌بعضی‌گمنام‌‌النّبوه‌و‌روضهبعضی‌مثل‌شواهد

گوهری‌و‌‌)ر.ک:‌جسته.‌راه‌کتاب‌به‌آنها‌طریق‌از‌ضعیف‌اخبار‌از‌برخی‌که‌هستند‌اهمّیّت‌کم‌و

‌1392:‌112همکاران، ‌کاشفی‌را ‌استفادة ‌استاد‌رسول‌جعفریان‌منابع‌مورد عنوان‌ذکر‌‌44(

عنوان‌‌68تر‌این‌منابع‌‌(‌ولی‌در‌پژوهشی‌دقیق112-1391‌‌:124اند.‌)ر.ک:‌جعفریان،‌‌کرده

عنوان‌‌‌12کتب‌حدیث‌‌-2کتاب‌‌8تفاسیر‌‌-1گونه‌تقسیم‌بندی‌شده:‌‌آمده‌که‌به‌تفکیک‌این

بیت)ع(‌‌نامة‌اهل‌مناقب‌و‌زندگی‌-‌1عنوان‌‌7سیرة‌پیامبر‌‌-4کتاب‌‌12تاریخ‌و‌انساب‌‌-3

کتاب‌هم‌‌1کتاب‌و‌‌8ادبیات‌‌-8کتاب‌‌1اخلاق‌و‌تصوّف‌‌-7کتاب‌‌4مقاتل‌‌-6کتاب‌‌9

(‌شواهد‌النبوّة‌جامی‌129-1392‌‌:122گوهری‌و‌همکاران‌ر.ک:‌نامعلوم‌و‌ناشناخته‌است.‌)

‌ ‌استفاده‌37با ‌پر ‌استناد ‌ا‌بار ‌بعد ‌و ‌روضهترین‌اثر ‌آن ‌الحسین‌‌ز ‌مقتل الاحباب‌دشتکی‌و

‌در‌بیان‌واقعة‌عاشورا‌‌خوارزمی‌و‌مقتل‌الشّهدای‌ابو المفاخر‌رازی‌قرار‌گرفته‌که‌مخصوصاً

‌بیشتری‌شده.‌به‌آنها‌استناد

هایی‌همچون:‌آورده‌‌کاشفی‌در‌بسیاری‌موارد‌از‌دادن‌منبع‌خودداری‌کرده‌یا‌با‌عبارت

‌اند...‌تاریخ‌برآنند...‌در‌بعضی‌تفاسیر‌آمده...‌در‌بعضی‌کتب‌آورده،‌اهل‌‌اند..‌،‌راوی‌گوید...
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‌بیشتر‌در‌همین‌مواقع‌مطالبی‌قابل‌نقد‌‌بسنده‌کرده‌و‌از‌ذکر‌منبع‌طفره‌رفته است‌و‌اتفاقاً

‌از‌امام‌ ‌به‌آنها‌نسبت‌داده‌مثلاً ‌آورده‌و‌مطالبی‌را آورده‌است.‌گاهی‌نیز‌تنها‌اسم‌افراد‌را

(،‌131(،‌ندّافی‌نسّابه‌)ص377(،‌حاکم‌خثعمی)ص267مفید‌)ص‌(،‌شیخ491اسماعیل‌)ص

‌(‌مطالبی‌نقل‌کرده‌و‌منبعی‌ارائه‌نکرده‌است.‌131الدّین‌عبیدالله‌نسّابه‌)ص‌شیخ‌شرف

-منابع‌فارسی‌در‌کار‌کاشفی‌زیادست‌که‌استفاده‌از‌این‌منابع‌که‌بسیاری‌مؤلّفانش‌هم

ر‌آنهاست،‌هم‌اینکه‌چون‌کتاب‌فارسی‌روزگار‌وی‌بودند‌هم‌به‌دلیل‌در‌دسترس‌بودن‌آثا

بوده‌و‌همه‌به‌شکلی‌مخاطب‌آن‌بودند‌نسبت‌به‌ترجمة‌عبارات‌عربی‌بهتر‌در‌متن‌جایگیر‌

شده‌و‌هم‌اینکه‌نوعی‌حرمت‌گذاری‌به‌فضلای‌عصر‌و‌مقبولیت‌تراشی‌برای‌اثرش‌در‌‌می

‌شده‌است.‌نزد‌آنها‌محسوب‌می

کتاب‌از‌منابعی‌است‌که‌کاشفی‌واقعاً‌از‌‌لازم‌به‌ذکر‌است‌بسیاری‌از‌مجعولات‌در‌این

الشّهدا،‌سرچشمة‌همة‌اخبار‌مجعول‌مربوط‌به‌واقعة‌کربلا‌‌روضه»آنها‌استفاده‌کرده‌بنابراین‌

)گوهری‌و‌«‌نیست‌و‌بسیاری‌از‌این‌دست‌اطّلاعات‌مأخوذ‌از‌منابع‌پیش‌از‌کاشفی‌است.

‌(1392‌‌:91سایرین،‌
 

‌اتّکا به حافظه در امر نگارش

گر‌از‌دلائل‌وجود‌اغلاط‌تاریخی‌و‌تحریفات‌در‌این‌کتاب‌این‌است‌که‌کاشفی‌یکی‌دی

خویش‌‌حافظة‌به‌زیادی‌اعتماد‌او‌احتمالاً‌و‌شده‌می‌محسوب‌حافظه‌خوش‌و‌توانمند‌واعظی

‌افزودنِ‌ ‌کاستن‌و ‌تعدیل‌و ‌جرح‌و ‌با ‌مجالس‌گوناگون ‌پیش‌در ‌از ‌مطالعاتی‌که ‌و داشته

کرده،‌به‌عنوان‌نقلی‌از‌آن‌کتاب‌آورده‌است؛‌یا‌اینکه‌منبع‌را‌‌مناسب‌مجلس‌وعظ‌بیان‌می

‌نقل‌می ‌از‌‌اشتباه ‌مثلاً ‌است؛ مورد‌نقلی‌که‌به‌تصریح‌او‌از‌مقتل‌خوارزمی‌ذکر‌‌28نموده

‌چهار‌مورد‌وجود‌ندارد‌و‌بعضی‌نیز‌با‌منبع‌اصلی‌تفاوتکرده‌اصالت هایی‌دارد.‌آن‌چهار‌‌اً

مورد‌عبارتند‌از:‌خودکشی‌ذوالجناح‌پس‌از‌شهادت‌امام‌حسین)ع(،‌آمدن‌لشکر‌جنیان‌برای‌

های‌‌یاری‌امام‌در‌عاشورا‌،‌آوردن‌سرهای‌شهدا‌در‌اربعین‌به‌کربلا‌و‌دفن‌آنها‌در‌کنار‌بدن

‌سخن‌مادر‌و ‌به‌گوهری‌و‌شهیدان، ‌)ر.ک: هب‌بن‌عبدالله‌کلبی‌بعد‌از‌شهادت‌فرزندش.
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و‌‌حافظه‌بر‌تکیه‌دلیل‌به‌مادحین‌و‌خُطبا‌از‌بعضی‌نیز‌امروزه‌متأسّفانه‌(1392‌:‌112سایرین،

‌کنند.های‌بدون‌مأخذ‌به‌گسترش‌مجعولات‌کمک‌میاعتماد‌به‌شنیده
 

‌تأثير از تفکّرات و روش صوفيانه در نگارش

این‌کتاب‌با‌توجّه‌به‌گرایش‌مؤلّفش‌به‌فرقة‌نقشبندیّه‌متأثر‌از‌گفتمان‌و‌سبک‌نگارش‌و‌

‌ ‌است ‌صوفیانه ‌گونه»افکار ‌ویژگی‌به ‌که ‌که‌‌ای ‌مختلفی ‌مباحث ‌در ‌تصوّف ‌اندیشة های

کند‌آشکار‌است؛‌تأثیرپذیری‌از‌مقولات‌صوفیانه‌حتی‌باعث‌برخی‌‌نویسنده‌به‌آنها‌اشاره‌می

(‌1394‌:1)برومند‌و‌حسنخانی،‌«‌ت‌واقعة‌کربلا‌در‌این‌کتاب‌شده‌است.تحریفات‌در‌روایا

شود‌‌تحلیل‌او‌از‌نهضت‌امام‌بر‌بنیاد‌تحمّل‌درد‌و‌رنج‌توسّط‌اولیای‌خداست‌که‌باعث‌می

‌هرکه‌در‌این‌بزم‌‌ایشان‌با‌دچار‌شدن‌به‌این‌سختی ‌به‌مقامات‌بلند‌عرفانی‌نائل‌شوند. ها

‌بلا‌بیشترش‌مقربّ ‌جام ‌است‌/ ‌و‌‌می‌تر ‌امام ‌قیام ‌ظلم‌ستیزانة ‌ابعاد ‌اثرش‌از ‌در ‌او دهند.

اثرات‌تاریخی‌و‌سیاسی‌و‌اجتماعی‌نهضتش‌سخنی‌نگفته؛‌گویی‌امام‌به‌شهادت‌رسیده‌تا‌

باعث‌بخشایش‌گناهان‌امّت‌شود‌همان‌نظری‌که‌مسیحیان‌در‌توجیه‌به‌صلیب‌کشیدن‌و‌

هایی،‌جنایت‌را‌به‌‌نم‌کدام‌جانیدا‌من‌نمی»های‌عیسی‌دارند‌به‌قول‌شهید‌مطهرّی:‌‌مرارت

شکل‌دیگری‌بر‌حسین‌بن‌علی‌)ع(‌وارد‌کردند؟‌و‌آن‌اینکه‌هدف‌حسین‌بن‌علی‌را‌مورد‌

‌که‌مسیحی ‌دادند‌و‌همان‌چرندی‌را ‌حسین‌‌تحریف‌قرار ‌مسیح‌گفتند‌دربارة ‌مورد ‌در ها

که‌ما‌گناه‌گفتند؛‌که‌حسین‌کشته‌شد،‌برای‌آنکه‌بار‌گناهان‌امت‌را‌به‌دوش‌بکشد،‌برای‌این

‌(‌127-1،1361‌:126)مطهّری،‌ج«‌کنیم‌و‌خیالمان‌راحت‌باشد.

رویکرد‌مذهبی‌کاشفی‌حاصل‌تعامل‌دو‌سه‌سدة‌اخیر‌در‌حیات‌تشیّع‌و‌تصوّف‌بود‌»

ای‌کم‌رنگ‌شد‌‌تأثیر‌تصوّف،‌هم،‌مرز‌فرقه‌اساس‌و‌تحت‌این‌که‌امتزاجی‌نو‌عرضه‌کرد.‌بر

.‌بدین‌ترتیب‌ائمّة‌شیعه‌در‌جایگاه‌سرسلسلة‌و‌هم‌نگاه‌عاطفی‌جای‌نگرش‌فقهی‌را‌گرفت

عارفان‌و‌زاهدان‌متابعت‌محض‌صوفیان‌را‌داشتند.‌این‌شیوه‌توانست‌مردم‌خراسان‌به‌ویژه‌

تبلیغ‌‌به‌برانگیز‌اختلاف‌مسائل‌به‌پرداختن‌از‌خودداری‌ضمن‌و‌کرده‌خود‌مجذوب‌را‌هرات

‌(1396‌:32رنجبر،‌)امینی‌زاده‌و‌«‌بیت‌بپردازد.‌اسلام‌و‌گسترش‌فضایل‌اهل

‌تأکید‌-1های‌تصوّف‌بر‌مقتل‌نگاری‌کاشفی‌در‌چهار‌حوزه‌قابل‌طرح‌است:‌‌تأثیر‌آموزه
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بر‌اصطلاحات،‌آداب‌و‌مقامات‌تصوّف‌مثل‌بلا‌و‌ابتلا،‌گریستن،‌عشق،‌محبّت،‌شاه،‌رضا،‌

‌ ‌بیان‌خواب‌-2صبر. ‌و‌بزرگان، ‌بزرگان‌صوفیّه‌مثل‌‌ذکر‌کرامات‌اولیا ‌یاد ‌و‌مکاشفات، ها

ذکر‌اشعار‌صوفیانه‌از‌خود‌و‌شاعرانی‌مثل‌مولوی،‌عطار،‌‌-3منصورِحلّاج‌و‌شاه‌قاسم‌انوار.‌

حسنخانی،‌‌و‌اعلم‌برومند‌)ر.ک:‌حسین.‌امام‌با‌یزید‌دشمنی‌صوفیانة‌تبیین‌-‌4حافظ.‌و‌سنائی

1394‌:11-21‌‌)‌
 

‌نياز جامعة آن روز به چنين کتابی و جذب مخاطب

‌ش‌-کاشفی‌ ‌ذکر ‌که ‌گونه ‌وسیلة‌‌-دهمان ‌به ‌شده ‌مهیّا ‌مذهبی ‌و ‌فرهنگی ‌محیط در

بزرگان‌و‌اُمرای‌تیموری‌در‌هرات‌اوایل‌سدة‌دهم‌هجری‌به‌نگارش‌چنین‌کتابی‌دست‌زده‌

‌با‌تهییج‌ ‌جای‌خالی‌یک‌مقتل‌کامل‌فارسی‌در‌خصوص‌عاشورا‌را‌پر‌نماید‌و‌ثانیاً تا‌اوّلاً

‌افزایش‌احساسات‌همة‌مردم‌علاقة‌قلبی‌آنان‌به‌ائمّة‌شیعه‌به‌ خصوص‌امام‌حسین)ع(‌را

دهد.‌هدف‌او‌در‌درجة‌اوّل‌تبلیغی‌بوده‌و‌در‌درجة‌دوم‌پاسخ‌دادن‌به‌نیاز‌مخاطبانی‌که‌در‌

‌این‌موضوع‌نیاز‌به‌منبعی‌داشته اند‌و‌در‌مرتبة‌بعد‌جذب‌قلوب‌آنان‌به‌وسیلة‌این‌‌مورد

های‌نگارش‌‌حساّسیتنگاری‌از‌اهداف‌اصلی‌کاشفی‌نبوده‌که‌بخواهد‌‌کتاب‌به‌تشیّع.‌تاریخ

یک‌اثر‌تاریخیِ‌مستند‌را‌لحاظ‌کند‌بنابراین‌نوعی‌تسامح‌خودخواسته‌در‌نوشتن‌این‌کتاب‌

داشته‌و‌از‌همین‌روزنه‌تحریفات‌فراوانی‌به‌کتابش‌راه‌یافته‌است.‌او‌کتاب‌را‌به‌خواهش‌

‌در‌پایان‌عمر‌به‌نگارش‌آورده‌) ‌به‌نام‌سیّد‌میرزا ‌کاشفی،‌ر.ک:داماد‌سلطان‌حسین‌بایقرا

(‌و‌شاید‌پیری‌نویسنده‌هم‌از‌دلایل‌بروز‌بعضی‌اغلاط‌در‌اثر‌باشد.‌طبیعی‌است‌1392‌‌:37

شود‌حساسیّت‌به‌خرج‌دهند‌صاحبان‌قلم‌و‌اگر‌مخاطبان،‌نسبت‌به‌آنچه‌برای‌آنها‌نقل‌می

‌دهند.منبر‌در‌نقلِ‌مطالب‌دقّت‌و‌وسواس‌بیشتری‌به‌خرج‌می
 

‌پرهيز از ايجاد اختلاف مذهبی و رويکرد خاصِّ مؤلّف در نگارش 

‌شیعه‌و‌بین‌تفرقه‌ایجاد‌باعث‌تا‌نکرده‌طرح‌کتابش‌در‌را‌اختلافی‌موارد‌از‌بسیاری‌کاشفی

‌‌شواهد‌از‌نقل‌به‌حسن‌امام‌شهادت‌ماجرای‌در‌مثلاً‌نشود.‌روزگارش‌اجتماعی‌محیط‌در‌سنّی

معاویه‌‌نقش‌به‌جامی‌که‌حالی‌در‌کند.‌می‌تبرئه‌را‌او‌و‌آورد‌نمی‌معاویه‌از‌نامی‌جامی،‌النّبوة

‌معاویه‌نام‌به‌کمتر‌کتابش‌در‌او‌(‌1379‌:346جامی،‌)ر.ک:‌است.‌ردهـک‌ریحـتص‌مسأله‌این‌در



 

 

 ...‌تحریفات‌گسترش‌در‌کاشفی‌الشّهدای‌روضه‌نقش‌‌‌/�012
 

 

‌(1392‌‌:112کند‌تا‌آتش‌اختلافی‌روشن‌نشود.‌)ر.ک:‌گوهری‌و‌سایرین،‌‌اشاره‌می

امّا‌فایدة‌»اختلافی‌بین‌شیعه‌و‌سنّی‌خودداری‌کرده،‌همچنین‌از‌ارائة‌شفّاف‌رویدادهای‌

اصلی‌این‌کتاب‌برای‌شیعیان‌بود‌زیرا‌حبِّ‌اهل‌بیت‌را‌ترویج‌و‌حتی‌مراسم‌عزاداری‌امام‌

‌در‌بین‌اهل‌سنّت‌احیا‌کرد.‌شاید‌به‌همین‌دلیل‌باشد‌که‌اهل‌سنّت‌قبل‌از‌ حسین‌)ع(‌را

‌ ‌سنّی‌بودند، ‌اسماً ‌موارد ‌بسیاری‌از ‌در ‌کاملاً‌صفویان ‌اهل‌بیت‌)ع( ‌دربارة ‌اعتقادشان اما

‌(1396‌:29)امین‌زاده‌و‌رنجبر،‌«‌شیعی‌بود‌و‌آنها‌آمادگی‌پذیرش‌این‌جریان‌را‌داشتند.

کاشفی‌در‌پی‌مطرح‌کردن‌مباحث‌اختلافی‌و‌تقسیم‌خوانندگان‌خود‌به‌دو‌جبهة‌موافق‌

هر‌دو‌جناح‌شیعه‌و‌‌و‌مخالف‌نبوده‌است‌‌بلکه‌هدف‌او‌ارائة‌کتابی‌بوده‌است‌که‌مقبول

‌ ‌گوهری‌و‌سایرین، ‌)ر.ک: ‌هم‌این‌اتّفاق‌افتاد. ‌1392سنّی‌قرار‌گیرد‌و‌عملاً ‌مورد‌112: )

ای‌از‌به‌خاک‌سپردن‌‌توان‌به‌عنوان‌شاهد‌مثال‌آورد‌در‌واقعة‌مانع‌شدن‌عدّه‌دیگری‌که‌می

‌از‌ک‌امام‌حسن‌در‌روضة‌رسول‌اکرم‌است‌که‌به‌تیر‌باران‌بدن‌مطهّر‌امام‌اشاره‌می ند‌اما

مخالفین‌جنازه‌را‌تیرباران‌»گوید:‌‌مخالفانی‌مثل‌عایشه‌و‌نقش‌او‌در‌این‌مسأله‌سخنی‌نمی

(‌با‌همین‌ترفندها‌کاشفی‌1391‌:262)کاشفی،‌«‌کردند‌و‌از‌آنجا‌به‌بقیع‌برده‌دفن‌کردند.

توانست‌در‌گرایش‌مردم‌از‌تسنّن‌محض‌به‌تسنّن‌عاطفی‌دوازده‌امامی‌در‌خراسان‌اواخر‌»

‌(1396‌‌:32)امینی‌زاده‌و‌رنجبر،‌«‌ن‌نهم‌هجری‌نقش‌مهمی‌ایجاد‌کند.قر
 

 ستانی براي کاشفی در نگارش اين مقتل  هدف بودن گريه

ملّاحسین‌بیش‌از‌آنکه‌به‌فکر‌تأثیر‌بر‌عقل‌خوانندگانش‌باشد‌به‌دنبال‌تهییج‌عواطف‌و‌

‌راهی‌برای‌ ‌مصائب‌اهل‌بیت‌)ع( ‌ذکر ‌احساسات‌آنهاست. ‌گذاری‌بر جلب‌قلوب‌و‌اثر

‌برنمی‌جذب‌دل ‌فضای‌جامعه ‌وقتی ‌بوده. ‌آنها ‌سوی ‌به ‌مردم ‌آحاد ‌مورد‌‌های ‌در ‌تا تابد

‌بهترین‌راهی‌که‌به‌نظر‌کاشفی‌رسیده‌ ‌تاریخی‌و‌فقهی‌سخنی‌گفته‌شود مسائل‌اختلافیِ

شود‌‌اثرگذاری‌بر‌قلوب‌مردم‌است.‌فضای‌اندوهگینی‌که‌از‌آغاز‌کتاب‌تا‌پایان‌مشاهده‌می

ذکر‌روایات‌متعدّد‌این‌همه‌به‌ثواب‌گریستن‌بر‌امام‌و‌مصائب‌او‌تأکید‌شده‌به‌‌و‌اینکه‌با

برد‌که‌با‌توصیفات‌و‌افزودن‌مجعولات،‌بیشتر‌‌ناچار‌ذهن‌نویسنده‌را‌به‌سمت‌و‌سویی‌می

‌طبیعی‌به‌تحریفات،‌ورود‌فضایی‌چنین‌در‌ببرد.‌بیشتری‌پاداش‌تا‌سازد‌جاری‌را‌خواننده‌اشک
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‌رسد.‌نظر‌می

 

 گيرينتيجه

‌از‌نویسندگان‌صاحب‌نام‌‌الشّعرای‌مولانا‌کمال‌کتاب‌روضه الدّین‌حسین‌واعظ‌کاشفی،

‌تبلیغ‌تشیّع‌ ‌و ‌بیان‌تاریخ‌عاشورا ‌زمینة ‌در ‌تأثیر‌گذار ‌مهم‌و ‌آثار ‌از اواخر‌عصر‌تیموری،

های‌ادبی‌فراوان‌و‌استقبال‌عوام،‌در‌طول‌بیش‌از‌پانصد‌سالی‌که‌از‌‌است‌که‌با‌وجود‌ارزش

‌میتألیف‌ ‌قرار‌‌آن ‌انکار ‌و ‌انتقاد ‌مورد ‌حاضر، ‌عصر ‌در ‌ویژه ‌به ‌خواص، ‌وسیلة ‌به گذرد

اند.‌آنچه‌در‌این‌نوشتار‌گرفته‌و‌آن‌را‌از‌عوامل‌مهمِّ‌گسترش‌مجعولات‌و‌تحریفات‌دانسته

‌در‌جذب‌ ‌آن ‌نقش‌سازنده ‌به ‌تاریخی‌نگارش‌این‌اثر ‌توضیح‌زمینة ‌بر تقدیم‌شد‌علاوه

ه‌ائمّة‌شیعه،‌مخصوصاً‌‌حضرت‌سید‌الشّهدا‌)ع(‌اشاره‌داشت.‌قلوب‌خوانندگان‌اهل‌سنّت‌ب

های‌ادبی،‌استفاده‌از‌اشعار‌و‌غفلت‌از‌محتوا،‌بیان‌داستانی‌و‌جزئی‌نگری‌‌‌توجه‌به‌زیبایی

در‌روایت،‌استناد‌به‌منابع‌غیر‌معتبر‌در‌مورد‌عاشورا،‌اتّکا‌به‌حافظه‌در‌امر‌نگارش،‌تأثیر‌از‌

‌ ‌در ‌روش‌صوفیانه ‌و ‌جذب‌تفکّرات ‌کتابی، ‌چنین ‌به ‌روز ‌آن ‌جامعة ‌نیاز تألیف‌کتاب،

‌مؤلّف‌در‌نوشتن‌کتاب‌و‌ مخاطب،‌پرهیز‌از‌ایجاد‌اختلاف‌مذهبی،‌رویکرد‌مذهبی‌خاصِّ

ستانی‌برای‌کاشفی‌در‌نگارش‌این‌مقتل‌از‌مهمترین‌دلایل‌بروز‌تحریف‌و‌‌هدف‌بودن‌گریه

واع‌تحریف‌و‌خرافه‌شده‌و‌هر‌چه‌الشّهدا‌بوده‌است.‌این‌اثر‌باعث‌ترویج‌ان‌جعل‌در‌روضه

‌مثبت‌و‌سازندة‌آن‌پیشی‌می‌از‌زمان‌تألیفش‌می گیرد؛‌با‌این‌‌گذرد‌اثرات‌منفی‌آن‌بر‌نقشِ

‌پذیرش‌تشیّع‌در‌سال ‌داشت‌مساعی‌افرادی‌چون‌حسین‌کاشفی‌در ‌باید‌توجّه های‌‌همه

های‌توفیقات‌‌ینهایم‌اگر‌بگوییم‌زم‌راه‌نرفتهآغازین‌عهد‌صفوی‌بسیار‌مؤثّر‌بوده‌است‌و‌بی

صفویّه‌در‌رسمیّت‌بخشی‌به‌تشیّع،‌در‌عهد‌تیموری‌و‌در‌سایة‌سیاست‌تسامح‌مذهبی‌و‌

  ابراز‌علاقة‌آنها‌به‌ائمّة‌شیعه‌فراهم‌شده‌است.
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The role of Kashefi's Martyrs Elegies in the Spreading of Ashura 

History Distortions 
 

Dr. Hamidreza Jadidi1 

 

Abstract 
 

Mullah Hussein Kashefi's Martyrs Elegies book (910 A.H) which depicts 

Ashura's Events is one of the first books about the killings of Ashura which 

enjoy a literary language attraction of great influence. Since its writing, this 

book has been criticized its wrong narration of the history of this event. It is 

considered one of the first books giving wrong historical accounts with poor 

historical supports about event happening on Ashura. In this article, after a brief  

account about the late Timurids era and Kashefi's biography, different ideas 

about this book and its author have been discussed along with the reasons for 

distortions mentioned in the book and public interest in it. Also resources used 

and his narration style have been studied.  The findings show that the main 

reasons for such distortions are Kashefi's lack of source, fictional narration style 

like Sufis, relying on his own memories as an orator, lack of accuracy  in his 

narrations of events, and Kashefi's intention to motivate Shiites of his time to 

create a connection with Prophet Mohammad 's family (PBUH). It can also be 

said that Timurids in Khorasan created an atmosphere from which a kind of 

Shiites was born by which the Safavids advertise this kind of shiism.  
 

Keyword: historical distortions, Kashefi'd elegy of the martyrs, death 

narrations, Ashura, morning, Timurids 
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